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English

1. Introduction

HIKMICRO ALPEX 4K Digital Day & Night Vision Scope can perform in all ambient light that is present. With an
advanced 3840 x 2160 FHD detector and F1.2 to 2.5 adjustable aperture, it provides ultra-clear and vivid full-
color clarity in daytime and classic black & white viewing at night. The traditional-style tube design meets the
needs of professional hunters who value traditions and seek technological superiority. The scope is suitable for
field and forest hunting, adventuring, and recusing.

2. Package Content

The package includes: Device (x 1), Battery (x 1), Battery Charger (x 1), Type-C Cable (x 1), Lint-free Cloth (x 1),

Bag (x 1), and Quick Start Guide (x 1).
.d

f O

Quick Start Guide Type-C Cable Lint-free Cloth Battery (x 1) Battery Charger Bag (x 1)
(x1) (x1) (x1) (x1)
3. Appearance (Page 1 — A)

The appearance may vary according to different models. Please take the actual product for reference.

1 Eyepiece The piece placed closest to the eye to view the target.
2 Diopter Adjustment Ring | Adjusts the dioptric setting
3 Buttons To set functions and parameters.

Indicates the charging status of the device.

+ Flashing Red & Green: Error occurred.

+ Solid Red: Charging.

+ Solid Green: Fully charged.

To connect the device to power supply or transmit data with a type-C
cable.

4 Charging Status Indicator

5 Type-C Interface
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6 Battery Compartment For holding the battery.

7 Wheel To select functions and parameters and switch digital zoom.
8 Aperture Adjustment Ring | To adjust the size of aperture.

9 Focus Ring Adjusts focus to obtain clear targets.

10 Lens Cover Protects the lens.

Button Description

@ Power Press: Standby mode/Wake up device. | Hold: Power on/off.
* The power indicator stays solid red when the device is on.

Capture | Press: Capture snapshots. | Hold: Start/Stop recording videos.

Mode | Press: Switch day/night/auto mode. | Hold: Turn on/off PIP (Picture-in-Picture).

Non-Menu Mode:

Hold: Enter the menu. | Rotate: Switch digital zoom.

:=| |Wheel |MenuMode:

Press: Confirm/Set parameters. | Hold: Save and exit menu. | Rotate: Move up/move
down.

Capture

+ + Mode | Hold: Lock/Unlock the wheel.

4. Install Battery (Page 1 — B)

Steps:
1. Turn the battery cover counterclockwise to loosen it.
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2. Insert the battery into the battery compartment with the positive mark inward.
3. Turn the battery cover clockwise to tighten it.

» To ensure better conductivity, if the battery compartment cover gets dirty, use a clean cloth to wipe the

thread.
+ Remove the battery if the device is not used for a long time.
+ The external rechargeable battery type is 18650, and the battery size should be 19 mm x 70 mm. The rated

voltage is 3.6 V, and the battery capacity is 3200 mAh.
+ The built-in battery type is rechargeable lithium-ion battery, and the battery size should be 23 mm x 67 mm.
The rated voltage is 3.635 V, and the battery capacity is 3350 mAh.

5. Charge Device (Page 1 - C)
Steps:

1. Lift the type-C interface cover.
2. Connect the device and power adapter with a type-C cable to charge the device.

+ Please use the battery charger to charge the battery.
+ The charging temperature should be from 0 °C to 45 °C (32 °F to 113 °F).
+ Charge the device for more than 6 hours before first use.
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6. App Connection

#  Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

*

Firmware Upgrade
Browse and Download
Remote Control
Preview

HIKMICRO Academy
Online Service

*

*

*

*

*

Steps:
1. Scan the QR code to download and install the app.
2. Select in the device menu to enable hotspot.

3. Turn on WLAN of your phone and connect to the device hotspot.
+ Hotspot Name: HIKMICRO_Serial No.
+ Hotspot Password: Serial No.
4. Open the app and connect your phone with the device. You can view the interface of device on your phone.

7. Getting Started
Mount Device on Rail (Page 2 — D)

Steps:

1. Unscrew the ring top with Allen wrench.

2. Place the device in the bottom half of the ring, and align the top holes with bottom holes.

3. Insert and tighten the screws.

4. Loosen the screws on the bottom half of the ring.

5. Attach the bottom half of the ring to the rail, and tighten the screws on the ring. Make sure the device stays
level.

+ The ring may vary according to different models. Please refer to the actual product.
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+ Please purchase the ring seperately.
+ Use lint-free cloth to clean the device base and the rail.

Install IR Torch (Page 3 — E)

Steps:

1. Open the IR torch bracket, and place the device in the IR torch bracket.

2. Lock the lever by pressing it to fix the bracket as figure shows.

3. Turn the IR torch battery cover anticlockwise to remove it, and thread the IR torch through the bracket hoop,
then turn the IR torch battery cover clockwise to tighten it.

4, Tiihten the screws to fix the IR torch.

» Rotate the lever to adjust the IR torch bracket. The lever would disassemble if continuously rotating it
anticlockwise. Turn the lever clockwise to install it.

+ Please ensure the anti-slip pattern of the lever is outward when pressing the lever.

+ Please purchase the IR torch bracket and IR torch separately.

Zeroing (Page 4 - F)

Steps:

1. Select in the menu, and press the wheel to enter the reticle setting interface.
2. Select to select a reticle, and select to set the distance to the target.
3. Aim at the target.

4. Select to set the digital zoom ratio, and select to freeze the image.

5. Rotate the wheel to set the coordinates X or Y until the big reticle aligns with the point of impact.
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8. More Operations
Scan the QR code below to obtain the user manual for more operations.
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1. Einleitung

Das HIKMICRO ALPEX 4K digitale Tag- und Nachtsicht-Zielfernrohr kann bei allen herrschenden
Lichtverhaltnissen eingesetzt werden. Dank des fortschrittlichen 3840 x 2160 FHD-Detektors und der
anpassbaren Blende von F1,2 bis 2,5 bietet sie tagsiber eine gestochen scharfe und lebendige Farbdarstellung
und nachts eine klassische Schwarz-WeilR-Darstellung. Das traditionelle Rohrendesign erfiillt die Bedirfnisse
von professionellen Jagern, die Traditionen schatzen und technologische Uberlegenheit suchen. Das
Zielfernrohr ist fir Feld- und Waldjagden, Abenteuer und Rettungseinsatze geeignet.

2. Lieferumfang
Das Paket enthalt: Gerat (x 1), Akku (x 1), Ladegerat (x 1), Type-C-Kabel (x 1), flusenfreies Tuch (x 1), Tasche (x

1) und Kurzanleitung (x 1).

Kurzanleitung Typ-C Kabel Flusenfreies
(x1) (x1) Tuch (x 1)

3. Erscheinungsbild (Seite 1 — A)

Das Aussehen kann je nach Modell variieren. Bitte nehmen Sie das tatsachliche Produkt als Referenz.

L “"I‘I‘I ,
Akkuladegerat

(x 1) Tasche (x 1)

Batterie (x 1)

1 Okular Das dem Auge am nachsten liegende Teil, um das Ziel zu sehen.
2 Dioptrieneinstellring Passt die Dioptrieneinstellung an
3 Schaltflachen Zum Einstellen von Funktionen und Parametern.

Zeigt den Ladestatus des Geréats an.

+ Blinkt rot und griin: Es ist ein Fehler aufgetreten.
+ Leuchtet rot: Ladezyklus.

+ Leuchtet griin: Vollstandig aufgeladen.

4 Ladezustandsanzeige
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SchlielRen Sie das Gerat an die Stromversorgung an oder Gibertragen

Type-C-Schnittstelle Sie Daten mit einem Type-C-Kabel.

Akkufach Zum Halten der Akkus.

Zur Auswahl von Funktionen und Parametern und zum Umschalten des

O N O O

Rad -
Digitalzooms.
Blendeneinstellring Zum Einstellen der Blendengrolle.
Fokusring Stellen Sie den Fokus ein, um die Ziele klar zu erkennen.
10 Objektivdeckel Schiitzt das Objektiv.

Schaltflache Beschreibung

@ Strom Driicken: Standby-Modus/Gerat aufwecken. | Gedriickt halten: Ein/Ausschalten.
* Die Betriebsanzeige leuchtet rot, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

Driicken: Schnappschiisse aufnehmen. | Gedriickt halten: Starten/stoppen der
Erfassen | yideoaufnahme.

Modus Driicken: Umschalten zwischen den Modi Tag/Nacht/Automatik. | Gedriickt halten: PIP
(Picture-in-Picture) ein-/ausschalten.

Nicht-Meniimodus:

Gedriickt halten: Rufen Sie das Mend auf. Rotieren: Digitalzoom umschalten.

:=| |Rad Meniimodus:

Driicken: Parameter bestatigen/einstellen. | Gedriickt halten: Speichern und Menii
verlassen. | Rotieren: Nach oben/unten wechseln.

" Erfassen + driickthalten: q iegel
Modus Gedrickthalten: Das Rad sperren/entriegeln.
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4. Akku einsetzen (Seite 1 — B)

Schritte:

1. Drehen Sie die Batterieabdeckung gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu ldsen.
2. Setzen Sie den Akku in das Akkufach mit dem Pluspol nach innen zeigend ein.
3. Drehen Sie den Akkufachdeckel im Uhrzeigersinn, um ihn zu fixieren.

» Um eine bessere Leitfahigkeit zu gewahrleisten, sollten Sie bei Verschmutzung des Batteriefachdeckels das
Gewinde mit einem sauberen Tuch abwischen.

+ Nehmen Sie die Batterie heraus, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird.

+ Die externe wiederaufladbare Batterie ist vom Typ 18650 und die BatteriegrofRe sollte 19 mm x 70 mm
betragen. Die Nennspannung betragt 3,6 V und die Akkukapazitat betragt 3200 mAh.

+ Der eingebaute Akkutyp ist ein aufladbarer Lithium-lonen-Akku, und die GroRe des Akkus sollte 23 mm x
67 mm betragen. Die Nennspannung betragt 3,635 V und die Akkukapazitat betragt 3350 mAh.

5. Gerat aufladen (Seite 1 — C)
Schritte:

1. Offnen Sie die Schutzkappe des Type-C-Anschlusses.
2. Verbinden Sie Gerat und Netzteil Gber ein USB-Type-C-Kabel, um das Gerat aufzuladen.

+ Bitte benutzen Sie das Ladegerat, um den Akku zu laden.
+ Die Temperatur beim Aufladen muss zwischen 0 °C und +45 °C liegen.
+ Lassen Sie das Gerat vor der ersten Verwendung mehr als 6 Stunden lang aufladen.
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6. App-Verbindung

LA Download on the

@& App Store

*

Firmware-Aktualisierung
Stoébern und Herunterladen
Fernbedienung

Vorschau

HIKMICRO Academy
Online-Dienst

*

*

*

*

*

Schritte:

1. Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu installieren.
2. Wahlen Sie im Geratemenu, um den Hotspot zu aktivieren.

3. Schalten Sie WLAN auf lhrem Telefon ein und verbinden Sie sich mit dem Gerate-Hotspot.

+ Hotspot-Name: HIKMICRO Seriennummer

+ Hotspot-Passwort: Seriennummer
4. Offnen Sie die App und verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem Geréat. Sie konnen die Meniioberflache des
Gerats auf Ihrem Smartphone anzeigen.

7. Erste Schritte
Gerat auf die Schiene montieren (Seite 2 — D)

Schritte:

1. Schrauben Sie den oberen Ring mit einem Inbusschlissel ab.

2. Legen Sie das Gerat in die untere Halfte des Rings und richten Sie die oberen Lécher auf die unteren Locher
aus.

3. Schrauben einlegen und anziehen.

4. Losen Sie die Schrauben an der unteren Halfte des Rings.

5. Befestigen Sie die untere Halfte des Rings an der Schiene und ziehen Sie die Schrauben am Ring fest. Stellen
Sie sicher, dass das Gerat waagerecht bleibt.
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+ Der Ring kann je nach Modell variieren. Informieren Sie sich bitte am jeweiligen Produkt.
+ Den Ring bitte separat kaufen.
+ Reinigen Sie den Geratesockel und die Schiene mit einem fusselfreien Tuch.

IR-Scheinwerfer installieren (Seite 3 — E)

Schritte:

1. Offnen Sie die IR-Lampenhalterung, und setzen Sie das Gerét in die IR-Lampenhalterung ein.

2. Verriegeln Sie den Hebel durch Driicken, um die Halterung zu fixieren (siehe Abbildung).

3. Drehen Sie die Batterieabdeckung der IR-Lampe gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu entfernen. Stecken Sie
die IR-Lampe durch den Biigel ihrer Halterung, und drehen Sie anschlieRend die Batterieabdeckung der IR-
Lampe im Uhrzeigersinn, um sie festzuziehen.

4. Ziehen Sie die Schrauben an, um die IR-Lampe zu befestigen.

| = Hinweis

+ Drehen Sie den Hebel, um die Halterung der IR-Lampe einzustellen. Der Hebel wird gelost, wenn Sie ihn
fortgesetzt gegen den Uhrzeigersinn drehen. Drehen Sie den Hebel im Uhrzeigersinn, um ihn zu installieren.

» Achten Sie darauf, dass das der geriffelte Bereich des Hebels nach auRen zeigt, wenn Sie ihn festdriicken.

+ Bitte kaufen Sie die IR-Lampenhalterung und die IR-Lampe separat.

Nullstellen (Seite 4 — F)

Schritte:

1. Wahlen Sie im Hauptmend die Option und driicken Sie auf das Rad, um die Oberflache fir die
Fadenkreuzeinstellung aufzurufen.

2. Wahlen Sie , um ein Absehen auszuwahlen, und wahlen Sie , um die Entfernung zum Ziel
einzustellen.

3. Visieren Sie das Ziel an.
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4. Wahlen Sie , um den digitalen Zoomfaktor einzustellen, und wahlen Sie -, um das Bild zu fixieren.
5. Rotieren Sie das Rad, um die Koordinaten X oder Yeinzustellen, bis das groRe Fadenkreuz mit dem
Auftreffpunkt ausgerichtet ist.

8. Weitere Funktionen
Scannen Sie den QR-Code unten, um das Benutzerhandbuch fiir eine ausfihrlichere Anleitung abzurufen.
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1. Introduction

La lunette de vision diurne et nocturne numérique 4K HIKMICRO ALPEX peut fonctionner sous tous les types
d’éclairage ambiant. Grace a un détecteur FHD avancé de 3840 x 2160 et a une ouverture réglable de F1.2 a
2.5, elle offre une clarté ultra-claire et éclatante en couleur le jour et une visualisation classique en noir et blanc
la nuit. La conception de style tubulaire traditionnel répond aux besoins des chasseurs professionnels qui
apprécient les traditions et recherchent des technologies de pointe. Cette lunette convient a la chasse sur le
terrain et en forét, a 'aventure et au sauvetage.

2. Contenu de 'emballage

L'emballage contient : Appareil (x 1), Pile (x 1), Chargeur de piles (x 1), Cable Type-C (x 1), Chiffon non

pelucheux (x 1), Sac (x 1) et Guide de démarrage rapide (x 1).
.d

<7

Guide de Chiffon non
. . Chargeur de
demarrage (x 1) pelucheux Pile (x 1) iles (x 1) Sac (x 1)
rapide (x 1) (x1)
3. Apparence (Page 1 - A)
L'apparence peut varier selon les modeles. Veuillez vous référer au produit réel.
1 Oculaire de visée La piece placée le plus prés de I'ceil pour voir la cible.
2 Bague de réglage Permet d'ajuster le réglage dioptrique
dioptrique
3 Touches permet de régler les fonctions et les parametres.

Indique I'état de charge de 'appareil.
4 Voyant d’état de charge + Clignotement rouge et vert : une erreur s'est produite.
» Rouge fixe : chargement en cours.
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+ Vert fixe : charge terminée.

Permet de connecter I'appareil a I'alimentation électrique ou de

° Interface de type C transmettre des données a l'aide d’'un céable de type C.

6 Compartiment a pile Permet d’accueillir la pile.

Permet de sélectionner les fonctions et les parameétres et d’activer le

7 Molette .
zoom numeérique.
8 Bague de réglage de Permet de régler la taille de I'ouverture.
I'ouverture
9 Bague de mise au point Ajustez la mise au point pour obtenir des cibles nettes.
10 Cache d’objectif Protege I'objectif.

Description des boutons

. _ Appuyer : Mode veille/réactivation de I'appareil. | Maintenir enfoncé :
(%) |Alimentation | Allumer/éteindre.
* Lindicateur d'alimentation reste rouge fixe lorsque l'appareil est en marche.

Appuyer : Capturer des instantanés. | Maintenir enfoncé : démarrer/arréter
Capturer I'enregistrement vidéo.
Mode Appuyer : passer en mode jour/nuit/auto. | Maintenir enfoncé : activer/désactiver

I'incrustation d'image (PIP).

En dehors du menu Mode :

Maintenir enfoncé : Accédez au menu. | Rotation : Modifier le zoom numérique.
:=| |Molette Dans le menu Mode :

Appuyer : Confirmer/définir des parametres. | Maintenir enfoncé : Enregistrer et
quitter le menu. | Rotation : déplacer vers le haut/vers le bas.
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+

Capturer +
Mode

Maintenirenfoncé : verrouiller/déverrouiller la molette.

4. Installation de la pile (Page 1 — B)

Procédure:

1. Tournez le cache du compartiment a pile dans le sens antihoraire pour le desserrer.
2. Insérez la pile dans le compartiment en veillant a insérer le péle positif en premier.
3. Tournez le cache du compartiment a pile dans le sens horaire pour le serrer.

= Remarque

+ Pour garantir une meilleure conductivité, si le couvercle du compartiment a batterie est sale, utilisez un
chiffon propre pour essuyer le fil.

+ Retirez |la batterie si I'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période.

+ La pile rechargeable externe est de type 18650 et sa taille doit étre de 19 mm x 70 mm. La tension nominale
est de 3,6 V et la capacité de la batterie est de 3 200 mAh.

+ La batterie intégrée est une batterie au lithium rechargeable et sa taille doit étre de 23 mm x 67 mm. La
tension nominale est de 3,635 V et |la capacité de la batterie est de 3 350 mAh.

5. Chargement de I'appareil (page 1 — C)

Procédure:

1. Soulevez le couvercle de l'interface de type C.
2. Pour chari er I'appareil, connectez-le a un adaptateur d’alimentation a I'aide du cable de type C.

= Remarque

+ Veuillez utiliser le chargeur de piles fourni pour charger la pile.
+ Latempérature de rechargement doit étre comprise entre 0 °C et 45 °C.
+ Chargez l'appareil pendant au moins 6 heures avant la premiére utilisation.
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6. Connexion a lI'application

Download on the

@& App Store

*

Mise a niveau du micrologiciel
Naviguer et télécharger
Télécommande

Précédent

HIKMICRO Academy

Service en ligne

*

*

*

*

*

Procédure:
1. Scannez le code QR pour télécharger et installer I'application.
2. Sélectionnez dans le menu de I'appareil pour activer le point d'acces.

3. Activez le réseau local sans fil de votre téléphone et connectez-le au point d'acces de 'appareil.

+ Nom du point d'accés : HIKMICRO_N® de série.

+ Mot de passe du point d'accés : N° de série
4. Ouvrez I'application et connectez votre téléphone a I'appareil. Vous pouvez afficher l'interface de I'appareil
sur votre téléphone.

7. Premiers pas
Montage de I'appareil sur le rail (Page 2 — D)

Procédure:

1. Dévissez le haut de la bague avec une clé Allen.

2. Placez I'appareil dans la moitié inférieure de la bague et alignez les trous du haut avec ceux du bas.

3. Insérez les vis et serrez-les.

4. Desserrez les vis de la moitié inférieure de la bague.

5. Fixez la moitié inférieure de la bague au rail et serrez les vis de la bague. Assurez-vous que I'appareil reste a
niveau.

= Remarque
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+ La bague peut varier selon les modeéles. Reportez-vous au produit.
+ Veuillez acheter la bague séparément.
+ Utilisez un chiffon non pelucheux pour nettoyer la base de I'appareil et le rail.

Installation de la torche IR (Page 3 — E)

Procédure:

1. Ouvrez le support de la torche IR, puis placez I'appareil sur le support de la torche IR.

2. Bloquez le levier en le pressant pour fixer le support comme illustré sur la figure.

3. Tournez le couvercle de batterie de la torche IR dans le sens antihoraire pour le retirer, puis enfilez la

torche IR dans I'anneau du support, enfin tournez le couvercle de la batterie de la torche IR dans le sens horaire
pour le serrer.

4. Serrez les vis pour fixer la torche IR.

= Remarque

+ Tournez le levier pour ajuster le support de la torche IR. Vous démonteriez le levier si vous le faites tourner
sans vous arréter dans le sens antihoraire. Tournez le levier dans le sens horaire pour l'installer.

+ Assurez-vous que le motif antidérapant du levier est vers I'extérieur lorsque vous appuyez sur le levier.

+ Veuillez acheter le support de la torche IR et la torche IR séparément.

Mise a zéro (Page 4 - F)

Procédure:

1. Sélectionnez dans le menu, puis appuyez sur la molette pour accéder a l'interface de réglage de

réticule.

2. Sélectionnez pour choisir un réticule, puis sélectionnez pour régler la distance par rapport a la

cible.

3. Visez la cible.

4. Sélectionnez pour définir le rapport de zoom numérique et sélectionnez pour figer I'image.
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5. Tournez la molette pour régler les coordonnées X ou Y jusqu’'a ce que le grand réticule s'aligne sur le point
d’'impact.

8. Autres opérations
Scannez le code QR ci-dessous pour obtenir le manuel d'utilisation pour des opérations plus détaillées.
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1. Introduccidén

El visor digital de vision diurna y nocturna HIKMICRO ALPEX 4K puede funcionar con cualquier tipo de luz
ambiental. Con un avanzado detector FHD de 3840 x 2160 y una apertura ajustable de F1,2 a 2,5, proporciona
una claridad ultranitida y a todo color durante el dia y una visién clasica en blanco y negro por la noche. El
disefio de tubo de estilo tradicional satisface las necesidades de los cazadores profesionales que valoran lo
tradicional a la vez que buscan la superioridad tecnoldgica. El visor es adecuado para la caza en el campo y en
el bosque, asi como para actividades de aventura y de rescate.

2. Contenido del paquete

El paquete incluye: 1 dispositivo, 1 bateria, 1 cargador de bateria, 1 cable tipo C, 1 pafio antipelusa, 1 bolsay

1 guia de inicio rapido.

L “"I‘I‘I ,
1 gwal d.e IO 1 cable tipo C 1-pano 1 bateria 1 cargadfar de 1 bolsa
rapido antipelusa bateria

3. Apariencia (pagina 1 — A)

La apariencia puede variar dependiendo del modelo. Seleccione el tipo del producto real como referencia.

1 Ocular La pieza colocada mas cerca del ojo para ver el objetivo.
2 Rueda de ajuste de Ajusta la configuracion didptrica.
dioptrias
3 Botones Para ajustar las funciones y parametros.
Indica el estado de carga del dispositivo.
4 Indicador de estado de » Rojo y verde intermitente: Se ha producido un error.
carga + Rojo fijo: cargando.
+ Verde fijo: carga completa.
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: Conecta el dispositivo a la fuente de alimentacion o transmite datos
5 Interfaz de tipo C )
con un cable USB tipo C.

6 Compartimento para las Alberga la bateria.

pilas
7 Rueda Para seleccionar funciones y parametros y activar el zoom digital.
8 Rueda de ajuste de la Para ajustar el tamafo de la apertura.

apertura
9 Anillo de enfoque Ajusta el enfoque para captar objetivos claros.
10 Tapa de la lente Protege la lente.

Descripcién de botones

O

Encendido

Pulsar brevemente: Modo en espera/activar dispositivo. | Mantener pulsado:
Encendido/apagado.

* El indicador de encendido se mantiene iluminado en rojo cuando el dispositivo esta
encendido.

Captura

Pulsar brevemente: Capturar instantaneas. | Mantener pulsado: Iniciar/detener la
grabacion de videos.

Modo

Pulsar brevemente: Cambiar a modo dia/noche/automatico. | Mantener pulsado:
Activar/desactivar PIP (Imagen en imagen).

Rueda

Modo sin menu:

Mantener pulsado: Entrar/salir del menu. | Rotar. Cambiar el Zoom digital.
Modo mend:

Pulsar brevemente: Confirmar/establecer los parametros. | Mantener pulsado:
Guardar y salir del menu. | Rotar: Mover hacia arriba/abajo.
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Captura +

+ Modo Mantener pulsado: Bloquear/desbloquear la rueda.

4. Instalacion de la bateria (pagina 1 — B)

Pasos:
1. Gire la tapa de la bateria en sentido antihorario para aflojarla.
2. Introduzca la bateria dentro del compartimiento con el polo positivo hacia adentro.

3. Gire la taia de la bateria en sentido horario para apretarla.

+ Para garantizar una mejor conductividad, utilice un pafo limpio para limpiar la rosca del compartimento de la
bateria si se ensucia.

+ Retire la pila si no va a utilizar el dispositivo durante un periodo de tiempo prolongado.

+ La pila externa recargable es del tipo 18650, y su tamafo debe ser de 19 mm x 70 mm. La tension nominal
es de 3,6 Vy su capacidad es de 3200 mAh.

+ La pilaincorporada es recargable de iones de litio y su tamafo debe ser de 23 mm x 67 mm. La tension
nominal es de 3,635 V y su capacidad es de 3350 mAh.

5. Carga del dispositivo (pagina 1 — C)
Pasos:

1. Levante la tapa del conector USB tipo C.
2. Para cariar el dispositivo, conéctelo al adaptador de corriente usando un cable de tipo C.

+ Utilice el cargador para cargar la bateria.
+ Latemperatura de carga debe ser de 0 °C a 45 °C.
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+ Cargue el dispositivo durante mas de 6 horas antes del primer uso.
6. Conexidn de la aplicacion

Download on the GETITON
App Store » Google Play

*

Actualizacion del firmware
Navegar y descargar
Mando a distancia

Vista previa

HIKMICRO Academy
Servicio en linea

*

*

*

*

*

Pasos:
1. Escanee el cddigo QR para descargar e instalar la aplicacion.
2. Seleccione en el menu del dispositivo para activar el punto de acceso.

3. Active la WLAN de su teléfono y conéctese al punto de acceso del dispositivo.

+ Nombre del punto de acceso: HIKMICRO_NuUm. de serie

» Contrasefia del punto de acceso wifi: NUm. de serie
4. Abra la aplicaciéon y conecte el teléfono con el dispositivo. Podra ver la interfaz del dispositivo en su
teléfono.

7. Primeros pasos
Montaje del dispositivo en la guia (pagina 2 — D)

Pasos:

1. Desmonte la parte superior de los anillos de |la abrazadera con la llave Allen.

2. Coloque el dispositivo sobre la parte inferior de la abrazadera y alinee los orificios de la parte superior de los
anillos con los de la parte inferior.

3. Inserte y apriete los tornillos.

4. Afloje los tornillos situados en parte inferior de la abrazadera.
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5. Coloque la parte inferior de la abrazadera en el riel, y apriete los tornillos de la abrazadera. Asegurese de que

el disEositivo permanece nivelado.

» Larueda puede variar dependiendo del modelo. Por favor, consulte la documentacion que corresponda al
producto en cuestion.

+ Adquiera la rueda por separado.

+ Utilice una gamuza que no suelte pelusa para limpiar la base del dispositivo y la guia.

Instalacién del iluminador IR (pagina 3 — E)

Pasos:

1. Abra el soporte del iluminador IR y coloque el dispositivo en el soporte.

2. Bloquee la palanca presionandola y fije el soporte como muestra la figura.

3. Desenrosque la tapa de la bateria del iluminador IR para quitarlo, haga pasar la linterna por el aro del soporte
y, a continuacion, enrosque la tapa de la bateria y apriétela.

4. Airiete los tornillos para fijar el iluminador IR.

+ Gire la palanca para ajustar el soporte del iluminador IR. La palanca se podria desmontar si continua
girandola en sentido contrario de las agujas del reloj. Gira la palanca en el sentido de las agujas del reloj para
instalarla.

» Asegurese de que las estrias antideslizantes de la palanca queden hacia afuera cuando presione la palanca.

+ Debe adquirir el soporte y el iluminador IR por separado.

Puesta a cero (pagina 4 — F)

Pasos:
1. Seleccione en el menu y pulse la rueda para entrar en la interfaz de ajuste de la reticula.
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2. Seleccione para seleccionar una reticula y seleccione para establecer la distancia hasta el
objetivo.

3. Apunte al objetivo.

4. Seleccione para establecer el indice de zoom digital y seleccione para congelar la imagen.

5. Gire la rueda para establecer las coordenadas X o Y o hasta que la reticula grande quede alineada con el
punto de impacto.

8. Mas operaciones
Escanee el siguiente codigo QR para obtener el manual de usuario para conocer todas las operaciones.

(=] s [
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1. Introducéao

A Mira de Visao Diurna e Noturna Digital HIKMICRO ALPEX 4K funciona em qualquer luz ambiente presente.
Com um avancgado detetor FHD de 3840 x 2160 FHD e abertura regulavel de F1.2 a 2.5, proporciona uma
imagem a cores ultra nitida e vivida durante o dia e a imagem classica a preto e branco a noite. O design
tradicional tubular vai ao encontro das necessidades dos cacadores profissionais que valorizam as tradi¢cdes e
procuram superioridade tecnoldgica. A mira € adequada para a pratica de atividades de cacga, aventura e
salvamento no campo e na floresta.

2. Conteudo da embalagem

A embalagem inclui: Dispositivo (x 1), bateria (x 1), carregador de bateria (x 1), cabo tipo C (x 1), pano sem
fiapos (x 1), bolsa (x 1) e guia de inicio rdpido (x 1).
.d

0 < |

Guia de inicio Cabo tipo C Pano sem . Carregador de
rapido (x 1) (x1) fiapos (x 1) Bateria (1) bateria (x 1) Bolsa (x 1)
3. Aspeto (Pagina1 — A)
O aspeto pode variar consoante os modelos. Tenha o produto real como referéncia.
1 Oculo A peca posicionada junto ao olho que permite visualizar o alvo.
2 Anel de ajuste da dioptria | Ajustar a definicao da dioptria.
3 Botbes Para definir fungdes e parametros.
Indica o estado de carregamento do dispositivo.
4 Indicador de estado de » Vermelho e verde intermitente: Ocorreu um erro.
carregamento + Vermelho fixo: A carregar.
» Verde fixo: Totalmente carregada.
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Ligue o dispositivo a fonte de alimentagao ou transmita dados através

S5 Interface Tipo-C de um cabo Tipo-C.

6 Compartimento das pilhas | Para inserir a bateria.

7 Roda Para selecionar fun¢des e parametros e comutar o zoom digital.
8 Anel de ajuste da abertura | Para ajustar o tamanho da abertura.

9 Anel de foco Ajuste a focagem para obter alvos com maior nitidez.

10 Tampa da lente Protege a lente.

Descri¢do do botdo

@ Ligar/ Premir: Modo de espera/Ativar dispositivo. | Manter premido: Ligar/desligar.
desligar *0 indicador de corrente permanece vermelho fixo quando o dispositivo esta ligado.
Captura Premir: Capture instantaneos. | Manter premido: Iniciar/parar de gravar videos.
Modo Premir. Comutar o modo diurno/noturno/automatico. | Manter premido: Ligar/desligar
a funcao PIP (Picture-in-Picture).
Modo ndao-menu:
Manter premido: Entre no menu. | Rodar: Mudar para o zoom digital.
:=| |Roda Modo de menu:
Premir: Confirmar/definir parametros. | Manter premido: Guardar e sair do menu. |
Rodar: Mover para cima/para baixo.
©
Captura + .
+ Modo Manter premido: Bloquear/desbloquear a roda.
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4. Instalar a bateria (Pagina 1 — B)

Passos:

1. Gire a tampa da bateria no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio para a soltar.
2. Insira a pilha no respetivo compartimento com o pélo positivo para dentro.

3. Gire a tampa da bateria no sentido dos ponteiros do relégio para a apertar.

+ Para garantir uma melhor condutividade, se a tampa do compartimento da bateria ficar suja, utilize um pano
limpo para a limpar.

+ Retire as pilhas caso nao utilize o dispositivo por um longo periodo de tempo.

+ O tipo de bateria recarregavel externa € 18650 e o tamanho da bateria deve ser de 19 mm x 70 mm. A tensao
nominal é de 3,6 V CC e a capacidade da bateria é de 3200 mAh.

+ O tipo de bateria integrada é uma bateria de litio recarregavel e a sua dimensao deve ser de 23 mm x
67 mm. A tensdo nominal é de 3,635V CC e a capacidade da bateria é de 3350 mAh.

5. Carregar o dispositivo (Pagina 1 — C)
Passos:

1. Levante a cobertura da interface tipo C.
2. Ligue o dispositivo ao adaptador de alimentagao por intermédio de um cabo Tipo-C para carregar o

disiositivo.

+ Utilize o carregador de bateria para carregar a bateria.
+ Atemperatura de carregamento deve situar-se entre os 0 °C e 0s 45 °C (32 °F e 113 °F).
+ Carregue o dispositivo durante mais de 6 horas antes da primeira utilizagao.
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6. Ligacao através da aplicagao

Download on the

@& App Store

*

Atualizagao do firmware
Navegacao e transferéncia
Controlo remoto
Pré-visualizagao
HIKMICRO Academy
Assisténcia online

*

*

*

*

*

Passos:
1. Leia o cédigo QR para descarregar e instalar a aplicacao.
2. Selecione no menu do dispositivo para ativar o hotspot.

3. Ligue a WLAN do seu telefone e estabeleca a ligagdo ao hotspot do dispositivo.

+ Nome do hotspot: HIKMICRO_N.® de série.

+ Palavra-passe do hotspot: N.° série
4. Abra a aplicagao e ligue o seu telefone ao dispositivo. Pode visualizar a interface do dispositivo no seu
telefone.

7. Comecar
Montar o dispositivo na calha (Pagina 2 — D)

Passos:

1. Desaperte o aro superior com uma chave Allen.

2. Coloque o dispositivo na seccao inferior do aro e alinhe os orificios superiores com os orificios inferiores.
3. Insira e aperte os parafusos.

4. Desaperte os parafusos da secc¢ao inferior do aro.

5. Fixe a seccao inferior do aro na calha e aperte os parafusos do aro. Certifique-se de que o dispositivo

iermanece nivelado.
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+ O anel pode variar de acordo com os modelos. Consulte o produto real.
+ Adquira o anel separadamente.
+ Utilize um pano sem fiapos para limpar a base do dispositivo e a calha.

Instalar a lanterna de IV (P4gina 3 — E)

Passos:

1. Abra o suporte da lanterna de IV e coloque o dispositivo no suporte da lanterna de IV.

2. Tranque o manipulo pressionando-o para fixar o suporte, conforme mostrado na figura.

3. Rode a tampa do compartimento das pilhas da lanterna de IV no sentido contrario ao dos ponteiros do
reldgio para a remover e passe a lanterna de |V através do aro do suporte e, em seguida, rode a tampa do
compartimento das pilhas da lanterna de IV no sentido dos ponteiros do reldgio para a apertar.

4, Aierte 0S Farafusos para fixar a lanterna de IV.

+ Rode o manipulo para ajustar o suporte da lanterna de IV. O manipulo sera desmontado se continuar a roda-
lo no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio. Rode o manipulo no sentido dos ponteiros do relégio
para o instalar.

+ Certifique-se de que o padrao antiderrapante do manipulo esta virado para fora quando premir o manipulo.

+ Adquira o suporte da lanterna de IV e a lanterna de IV separadamente.

Utilizar o perfil de apontar (Pagina 4 — F)

Passos:
1. Selecione no menu principal e prima a roda para entrar na interface de definicao do reticulo.
2. Selecione para selecionar um reticulo e selecione para definir a distancia até ao alvo.

3. Aponte para o alvo.
4. Selecione para definir a relagdo do zoom digital e selecione para congelar a imagem.
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5. Rode a roda para definir as coordenadas X ou Y, até o reticulo grande ficar alinhado com o ponto de
impacto.

8. Mais operacgdes
Leia o cddigo QR abaixo para obter o manual do utilizador e aceder a mais operagoes.
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1. Introduzione

Il telescopio digitale a visione diurna e notturna HIKMICRO ALPEX 4K pu0 essere utilizzato in qualsiasi
condizione di luminosita ambientale. Dotato di un rilevatore FHD all'avanguardia da 3840 x 2160 e di
un'apertura regolabile da F1.2 a F2.5, fornisce una visione estremamente chiara e con colori vividi di giorno e
una visione classica in bianco e nero di notte. La classica forma a tubo soddisfa le esigenze dei cacciatori
professionisti attenti alle tradizioni e alla ricerca di tecnologie avanzate. Il telescopio & adatto per la caccia nei
campi e nei boschi, esplorazioni e operazioni di salvataggio.

2. Contenuto della confezione

La confezione contiene: dispositivo (1 pz.), batteria (1 pz.), caricabatterie (1 pz.), cavo USB-C (1 pz.), panno
privo di pelucchi (1 pz.), borsa (1 pz.), guida rapida (1 pz.).
.d

<7

Panno privo
di pelucchi

(1 pz.)

Batteria Caricabatterie
(1 pz.) (1 pz)

Guida rapida Cavo USB-C
(1 pz) (1 pz)

3. Descrizione (Pagina 1 — A)
L'aspetto puo variare a seconda del modello. Fare riferimento al prodotto reale.

Borsa (1 pz.)

L'elemento posizionato piu vicino all'occhio per visualizzare il
1 Oculare .
bersaglio.
2 Ghiera di regolazione Regola I'impostazione delle diottrie
diottrica
Pulsanti Consentono di impostare le funzioni e i parametri.
4 Indicatore dello stato di Indica lo stato di carica del dispositivo.
ricarica + Lampeggia in verde e rosso: Si e verificato un errore.
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+ Rosso fisso: ricarica in corso.
» Verde fisso: ricarica completata.

Collegare il dispositivo alla fonte di alimentazione o trasmettere dati

5 Interfaccia Type-C con un cavo USB-C.

6 Vano batterie Contiene le batterie.
. . Consente di selezionare funzioni e parametri e di commutare lo zoom
7 Ghiera zigrinata .
digitale.
8 Ghiera di regolazione Regola la dimensione dell'apertura.
dell'apertura
9 Ghiera di messa a fuoco Consente di regolare la messa a fuoco per avere dei bersagli chiari.
10 Copriobiettivo Protegge l'obiettivo.

Descrizione dei tasti

Pressione breve: modalita standby/riattivazione dispositivo. | Pressione lunga:
@ Alimentazione accens.'lon'e/s.pegnlm('ento. ‘ o -

* la spia di alimentazione emette una luce rossa fissa quando il dispositivo e
acceso.

[©] |Acquisizi Pressione breve: per acquisire istantanee. | Pressione lunga: avvia/interrompe la
CQUISIZIONe | registrazione video.

Pressione breve: per commutare tra le modalita giorno/notte/automatico. |

Modalita Pressione lunga: per attivare e disattivare la funzione PIP (immagine
nell'immagine).
Ghiera Modalita senza menu:
= zigrinata Pressione lunga: Accedere al menu. | Rotazione: cambio dello zoom digitale.

Modalita menu:
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Pressione breve: confermare/impostare i parametri. | Pressione lunga: salvare e
uscire dal menu. | Rotazione: sposta verso l'alto/verso il basso.

Acquisizione +

+ Pressionelunga: blocca/sblocca la ghiera zigrinata.

Modalita

4. Installazione della batteria (pagina 1 — B)

Procedura:

1. Ruotare il coperchio del vano batteria in senso antiorario per allentarlo.
2. Inserire la batteria nel vano, con il polo positivo verso l'interno.
3. Ruotare il coperchio della batteria in senso orario per fissarlo.

= Nota

+ Se il coperchio del vano batterie & sporco, pulire i terminali con un panno pulito per garantire una migliore
conduttivita.

+ Estrarre la batteria se il dispositivo non viene utilizzato per lunghi periodi di tempo.

+ Caratteristiche della batteria ricaricabile esterna: modello 18650; dimensioni di 19 x 70 mm; tensione
nominale pari a 3,6 V; capacita di 3200 mAh.

+ Caratteristiche della batteria integrata: ricaricabile al litio, dimensioni di 23 x 67 mm, tensione nominale pari a
3,635V e capacita nominale di 3350 mAh.

5. Carica del dispositivo (Pagina 1 — C)
Procedura:

1. Sollevare il coperchio della porta Type-C.
2. Per caricare il dispositivo, collegarlo all'alimentatore utilizzando un cavo USB-C.
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+ Caricare la batteria usando il caricabatterie.
+ Latemperatura di carica deve essere compresatra 0 °C e 45 °C.
+ Caricare il dispositivo per piu di 6 ore prima di utilizzarlo per la prima volta.

6. Connessione con l'app

Download on the GETITON
App Store » Google Play

*

Aggiornamento firmware
Sfogliare e scaricare
Telecomando

Anteprima

HIKMICRO Academy
Servizio online

*

*

*

*

*

Procedura:
1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare I'applicazione.
2. Selezionare nel menu del dispositivo per attivare I'hotspot.

3. Attivare la connettivita WLAN del telefono e connettersi all'hotspot del dispositivo.

+ Nome dell'hotspot: HIKMICRO_numero di serie

+ Password hotspot: numero di serie
4. Avviare |'app e connettere il cellulare al dispositivo. E possibile visualizzare la schermata del dispositivo sul
telefono.

7. Operazioni preliminari
Montaggio del dispositivo sulla guida (Pagina 2 — D)

Procedura:

1. Svitare la parte superiore dell'anello con una chiave a brugola.

2. Posizionare il dispositivo sulla meta inferiore dell'anello e allineare i fori della parte superiore a quelli della
parte inferiore.

3. Inserire e serrare le viti.
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4. Allentare le viti sulla meta inferiore dell'anello.
5. Fissare la meta inferiore dell'anello alla guida e serrare le viti sull'anello. Accertarsi che il dispositivo sia a
livello.

+ L'anello puo variare a seconda del modello. Fare riferimento al prodotto in uso.
+ L'anello pud essere acquistato separatamente.
+ utilizzare il panno senza lanugine per pulire la base e la guida del dispositivo.

Installazione della torcia a infrarossi (Pagina 3 — E)

Procedura:

1. Aprire la staffa della torcia a infrarossi e fissare il dispositivo alla staffa.

2. Bloccare la leva premendola per fissare la staffa come mostrato nella figura.

3. Ruotare il coperchio della batteria della torcia a infrarossi in senso antiorario per rimuoverlo, quindi inserire la
torcia a infrarossi attraverso l'anello della staffa, infine ruotare il coperchio della batteria della torcia a infrarossi
in senso orario per serrarlo.

4. Serrare le viti per fissare la torcia a infrarossi.

+ Ruotare la leva per regolare la staffa della torcia a infrarossi. La leva si stacca se viene ruotata
ininterrottamente in senso antiorario. Ruotare la leva in senso orario per montarla.

+ Assicurarsi che lo schema antiscivolo della leva sia rivolto verso l'esterno quando si preme la leva.

+ Latorcia a infrarossi e la relativa staffa sono acquistabili separatamente.

Taratura (Pagina 4 — F)

Procedura:
1. Selezionare nel menu, quindi premere la ghiera zigrinata per accedere alla schermata di impostazione
del reticolo.
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2. Selezionare per scegliere un reticolo, quindi selezionare per impostare la distanza del bersaglio.
3. Puntare al bersaglio.

4. Selezionare per impostare il valore dello zoom digitale, quindi selezionare per bloccare 'immagine.
5. Ruotare la ghiera zigrinata per impostare le coordinate X o Y, finché il reticolo grande non risulta allineato
con il punto di impatto.

8. Altre operazioni

Eseguire la scansione del codice QR per scaricare il manuale d'uso e trovare informazioni dettagliate su altre
operazioni.
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1. Uvod

Digitalni puskohled s dennim a no¢nim vidénim HIKMICRO ALPEX 4K Ize pouzivat za jakéhokoli okolniho
osvétleni, které mize nastat. Diky pokrocilému detektoru FHD 3 840 x 2 160 a cloné nastavitelné v rozsahu F1,2
az 2,5 poskytuje pres den ultraCisty a plné barevny zretelny obraz v Zivych barvach a v noci nabizi klasicky
¢ernobily obraz. Konstrukce tubusu v tradi¢nim stylu splfiuje potieby profesionalnich lovcu, ktefi si ceni tradic

a sleduji technologickou dokonalost. Puskohled je vhodny pro lov na poli a v lese a k dobrodruznym vypravam

a zachrannym operacim.

2. Obsah baleni

Baleni obsahuje nasledujici polozky: zafizeni (1x), baterie (1x), nabijec¢ka baterii (1x), kabel typu C (1x), hadfik
nepoustéjici viakna (1x), pouzdro (1x) a struc¢nad pfiru¢ka (1x).

<7

HadFik
nepoustéjici  Baterie (1x)
(1%) (1) vlakna (1x)
3. Vzhled (strana 1 — A)

Vzhled se mize u rdznych model( liSit. Jako referenci pouzijte skuteény vyrobek.

Nabijecka
baterii (1x)

Strucnd prirucka  Kabel typu C Pouzdro (1x)

1 Okular Dil umistény nejblize k oku k zobrazeni cile.
2 Prstenec nastaveni dioptrii | Slouzi k nastaveni dioptrii.
3 Tlacitka Slouzi k nastaveni funkci a parametrd.

Indikuje stav nabijeni zarizeni.

+ Blika cervena a zelena: Doslo k chybé.
+ Sviti Cervena: Nabijeni.

+ Trvale zelend: PIné nabito.
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5 Konektor typu C ;r;)zoge zafizeni ke zdroji napajeni nebo prenasejte data pomoci kabelu
6 Prostor pro baterie Sem se vklada baterie.
7 Kolecko Slouzi k vybéru funkci a parametr(l a k prepnuti digitalniho zoomu.
8 Prstenec nastaveni clony | Slouzi k nastaveni velikosti clony.
9 Zaostrovaci krouzek Upravte zaostreni a vyhledejte jasné cile.
10 Krytka objektivu Slouzi k ochrané objektivu.
Popis tlaCitka

Stisknuti: Pohotovostni rezim/probuzeni zafizeni. | PodrZeni: Zapnuti/vypnuti.

[ Napajeni
@ Pl * Je-li zarizeni zapnuté, sviti indikator napadjeni neprerusované cervene.
L Stisknuti: Slouzi k zachyceni snimkd. | Podrzeni: Slouzi ke spusténi/ukonceni nahravani
Snimani videi
Re¥im Stisknuti: Slouzi k pfepnuti denniho/noc¢niho/automatického rezimu. | Podrzeni: Slouzi
k zapnuti/vypnuti funkce PIP (,Picture-in-Picture”, obraz v obraze).
Rezim bez nabidky:
Podrzeni: Otevrete nabidku. | Otoéeni: Prepnuti digitalniho zoomu.
:=| |Kolecko |ReZim nabidky:
Stisknuti: Slouzi k potvrzeni nebo nastaveni parametrd. | Podrzeni: UloZeni a ukonceni
nabidky. | Otoceni: Slouzi k pohybu nahoru/dold.
Snimani + L . ] ] .
+ reim Podrzeni: Slouzi k zamknuti/odemknuti kolecka.
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4. Vlozeni baterie (strana 1 — B)
Kroky:

1. Otocte krytem bateriového prostoru proti sméru hodinovych rucicek, abyste ho uvolnili.
2. Vlozte baterii do prostoru pro baterii kladnym oznac¢enim smérem dovnitr.

3. OtocCte krytem bateriového prostoru ve smeéru hodinovych rucicek, abyste ho utahli.

+ Pokud dojde ke znecisténi prihradky na baterii, otfete zavity pomoci ¢istého hadfiku, aby byla zajisténa lepsi
vodivost.

+ Pokud zafizeni nebudete delSi dobu pouzivat, vyjméte z néj baterii.

+ Typ externi nabijeci baterie je 18650 a velikost baterie musi byt 19 mm x 70 mm. Jmenovité napéti je 3,6 V
a kapacita baterie je 3 200 mAh.

+ Typ vestavéné baterie je nabijeci lithium-iontova baterie a velikost baterie musi byt 23 mm x 67 mm.
Jmenovité napéti je 3,635 V a kapacita baterie je 3 350 mAh.

5. Nabijeni zafizeni (strana 1 — C)

Kroky:

1. Zvednéte kryt konektoru typu C.

2. Pomoci kabelu typu C propojte zarizeni a napajeci adaptér a nabijte zafizeni.
= Poznamka

+ K nabijeni baterie pouzijte nabije¢ku baterii.

+ Teplota pfi nabijeni by méla byt v rozsahu 0 °C az 45 °C.

+ Pred prvnim pouzitim nabijejte zarfizeni po dobu vice nez 6 hodin.
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6. Pripojeni aplikace

Download on the

@& App Store

*

Upgrade firmwaru
Prochazet a stahnout
Vzdalené ovladani

*

*

+ Nahled
+ HIKMICRO Academy
+ Online servis

Kroky:

1. Chcete-li stahnout a nainstalovat aplikaci, naskenujte kéd QR.

2. Vybérem ikony v nabidce zafizeni povolte hotspot.

3. Zapnéte sit WLAN telefonu a pfipojte ji k hotspotu zafizeni.
+ Nazev hotspotu: Sériové ¢islo HIKMICRO
+ Heslo hotspotu: sériové Cislo
4. Otevrete aplikaci a pfipojte telefon k zafizeni. Na telefonu si mizete zobrazit rozhrani zafizeni.

7. Zaciname
Montaz zafizeni na kolejnici (strana 2 — D)

Kroky:

1. Odsroubujte vrchni ¢ast prstence inbusovym klicem.

2. Umistéte zarfizeni do dolni poloviny prstence a zarovnejte horni otvory s dolnimi otvory.

3. Vlozte a utahnéte Srouby.

4. Uvolnéte Srouby na dolni poloviné prstence.

5. Pripojte spodni polovinu prstence ke kolejnici a utdhnéte Srouby na prstenci. Ujistéte se, Ze zafizeni zUstalo

ve vodorovné poloze.
= Poznamka
+ Prstenec se muze u riznych modeld lisit. Ridte se prosim produktem, ktery mate.
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+ Prstenec zakupte samostatné.
+ Pomoci hadriku nepoustéjiciho vlakna vycCistéte zakladnu zarizeni a kolejnici.

Mont4z infraCervené svitilny (strana 3 — E)

Kroky:

1. Otevrete drzak infraCervené svitilny a nasadte zafizeni na drzak infracervené svitilny.

2. Stisknutim packy zajistéte drzak, jak ukazuje obrazek.

3. Otocenim krytu baterie infracervené svitilny proti sméru hodinovych rucicek jej sejméte a protahnéte
infracervenou svitilnu obruci drzaku, poté otocte krytem baterie infracervené svitilny ve sméru hodinovych
rucicek a utahnéte jej.

4. Utahnéte Srouby a upevnéte infraCervenou svitilnu.

+ Otacenim packy nastavte drzak infracervené svitilny. Pri neustalém otaceni proti sméru hodinovych rucicek
se packa rozlozi na dily. Otacenim packy ve sméru hodinovych rucicek ji namontuijte.

+ Dbejte na to, aby protiskluzovy vzor packy byl pfi jejim stisknuti smérem ven.

+ Zakupte si drzak infraCervené svitilny a infraCervenou svitilnu samostatné.

Nastreleni (strana 4 — F)

Kroky:

1. V nabidce vyberte ikonu a stisknutim kolecCka pfejdéte do rozhrani nastaveni zamérné osnovy.
2. Vybérem ikony vyberte zameérnou osnovu a vybérem ikony nastavte vzdalenost k cili.

3. Namirte na cil.

4. Vybérem ikony nastavte pomeér digitalniho zoomu a vybérem ikony zmrazte obraz.

5. Otacenim kolecka nastavujte sourfadnice X nebo Y, dokud se velka zamérna osnova nezarovna s bodem
zasahu.
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8. Dalsi operace
Navod k obsluze s dalSimi operacemi ziskate naskenovanim kodu QR nize.
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1. Uvod

Digitalny d'alekohl'ad s dennym aj noénym videnim HIKMICRO ALPEX 4K moéze fungovat pri akomkolvek
pritomnom okolitom osvetleni. Vdaka pokrocilému detektoru 3840 x 2160 FHD a nastavitelnej clone F1,2 az 2,5
poskytuje cez den mimoriadne zretelny obraz v zivych farbach a v noci klasické Ciernobiele zobrazenie.
Tradi¢ny dizajn tubusového typu spifa potreby profesionalnych polovnikov, ktori si cenia tradicie

a uprednostnuju technickd dokonalost. Rozsah je vhodny na polovacku na poliach aj v lese, na dobrodruzné aj
zachranné prace.

2. Obsah balenia

Balenie obsahuje sucasti: Zariadenie (1 x), batéria (1 x), nabijacka batérii (1 x), kabel typu C (1 x), utierka
neuvolnujuca vlakna (1 x), vak (1 x) a struéna Gvodna prirucka (1 x).
.d

<7

Utierka
neuvolfujica Batéria (1 x)
vlakna (1 x)

Nabijacka
batérii (1 x)

Stru¢na uvodna Kabel typu C
prirucka (1 x) (1 x)

3. Vzhlad (strana 1 — A)

Vonkajsi vzhl'ad sa pri roznych modeloch méze lisit. Na referencné tcely pouzite skutocny vyrobok.

Vak (1 x)

1 Okular Diel umiestneny najbliZSie k oku, aby bolo mozné zobrazit ciel.
2 Krdzok na nastavenie Upravuje dioptrické nastavenie
dioptrii
3 Tlacidla Nastavenie funkcii a parametrov.
Signalizuje stav nabijania zariadenia.
4 Indikator stavu nabijania | + Blikajuca Cervena a zelena: Vyskytla sa chyba.
+ Neprerusovana cervena: Prebieha nabijanie.

47



S/lovencina

+ Neprerusovana zelena: Plne nabité.

Pripojenie zariadenia k napajaniu alebo na prenos udajov pomocou

Tladidlo popisu

5 Rozhranie typu C kébla typu C.
6 Priehradka na batérie Na drzanie batérie.
7 Koliesko Sluzi na vyber funkcii a parametrov a prepina digitalne priblizenie.
8 Krdzok na nastavenie Sluzi na nastavenie velkosti clony.
clony
9 Zaostrovaci krazok Uprava zaostrenia, aby ste ziskali jasné ciele.
10 Kryt objektivu Chrani objektiv.

Stlaenie: Pohotovostny rezim/spustenie zariadenia. | Podrzanie: Zapnutie/vypnutie

@ Napajanie | napajania.
* Indikator napdjania svieti neprerusovanou cervenou, ked' je zariadenie zapnute.

Snimanie Stlaenie: Zachytenie snimok. | Podrzanie: Spustenie/zastavenie zaznamenavania
videl.

ReZim StlaCenie: Prepinanie denného/noc¢ného/automatického rezimu. | Podrzanie:
Zapina/vypina funkciu PIP (obraz v obraze).
Rezim mimo ponuky:
Podrzanie: Vstupte do ponuky. | Otacanie: Prepnutie digitalneho priblizenia.

:=| |Koliesko ReZim ponuky:
Stlacenie: Potvrdenie/nastavenie parametrov. | Podrzanie: Ulozenie a ukoncéenie
ponuky. | Otaéanie: Posunutie nahor/presunutie nadol.

Snimanie + o . . .

re3im Podrzanie: Uzamknutie/odomknutie kolieska.
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| \

4. Vlozenie batérie (strana 1 — B)

Postup:
1. Uvolnite kryt batérie jeho ota¢anim proti smeru hodinovych ruciciek.
2. Vlozte batérie do prieCinka na batérie oznacenim kladnej polarity smerom dovnutra.

3. Utiahnite kryt batérie otocenim v smere hodinovych ruciciek.

+ Ak sa kryt priehradky na batérie znecisti, na zabezpecenie lepsej vodivosti pouzite Cistu handri¢ku na utretie
vlakna.

+ Ak sa zariadenie dlhSiu dobu nepouziva, vyberte z neho batériu.

+ Externd nabijatelna batéria je typu 18650 a rozmery batérie musia byt 19 mm x 70 mm. Menovité napétie je
3,6 V a kapacita batérie je 3 200 mAh.

+ Vstavana batéria je typu nabijatelnej litium-iénovej batérie a rozmery batérie musia byt 23 mm x 67 mm.
Menovité napatie je 3,635 V a kapacita batérie je 3 350 mAh.

5. Nabitie zariadenia (strana 1 - C)
Postup:

1. Zdvihnite kryt rozhrania typu C.

2. Na napajanie zariadenia prepojte zariadenie a napdjaci adaptér pomocou kabla typu C.

» Na nabijanie batérie pouzivajte nabijacku batérii.
+ Teplota nabijania by mala byt od 0 °C az 45 °C (od 32 °F az 113 °F).
+ Pred prvym pouzitim nabijajte zariadenie viac ako 6 hodin.
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6. Pripojenie aplikacie

LA Download on the

@& App Store

*

Inovacia firmvéru
Prezerat a stiahnut
Dialkovy ovladac¢
Nahlad

HIKMICRO Academy
Online sluzba

*

*

*

*

*

Postup:
1. Naskenovanim QR kédu prevezmite aplikaciu a nainstalujte ju.
2. Pristupovy bod zariadenia aktivujete vyberom v ponuke zariadenia.

3. Zapnite vo svojom teleféne rozhranie WLAN a pripojte sa k pristupovému bodu zariadenia.
+ Nazov pristupového bodu: HIKMICRO_sériové ¢.
+ Heslo pristupového bodu: Sériové C.
4. Spustite tuto aplikaciu a pripojte svoj telefén k zariadeniu. V telefone sa zobrazi rozhranie zariadenia.

7. ZacCiname
Montaz zariadenia na kol'ajni¢ku (strana 2 — D)

Postup:

1. Odskrutkujte horna ¢ast krdzku pomocou imbusového kl'téa.

2. Umiestnite zariadenie do spodnej polovice kruzku a zarovnajte horné otvory so spodnymi otvormi.

3. Vlozte a utiahnite skrutky.

4. Uvolnite skrutky na spodnej polovici krazku.

5. Pripojte spodnu polovicu krizku ku kol'ajni¢ke a utiahnite skrutky na kruzku. Uistite sa, Ze zariadenie je stale

vo vodorovnej polohe.
+ Krazok sa pri roznych modeloch moéze lisit. Pozrite si skutoény produkt.
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+ Kruzok si zakupte samostatne.
+ Na Cistenie zakladne zariadenia a kolajnicky pouzite handricku, ktord nezanechava vlakna.

Montaz infraCerveného svietidla (strana 3 — E)

Postup:

1. Otvorte drziak infracerveného svietidla a vlozte infracervené svietidlo don.

2. Uzamknite packu jej stlacenim, aby ste upevnili drziak, ako je znazornené na obrazku.

3. Otocte kryt batérie infracerveného svietidla proti smeru hodinovych ruciciek, aby ste ho odstranili, prevlecte

infracervené svietidlo cez objimku drziaka a potom otocte kryt batérie infracerveného svietidla v smere

hodinovych rucCiciek, aby ste ho utiahli.

4. InfraCervené svietidlo upevnite dotiahnutim skrutiek.

+ Otacanim packy nastavte drziak infracerveného svietidla. Pri nepretrzitom otacani proti smeru hodinovych
rucCiCiek by sa packa odmontovala. Packu nainstalujte jej otacanim v smere hodinovych ruciciek.

+ Pri stlaceni packy sa uistite, ze protiSmykovy vzor packy je otoceny smerom von.

+ Drziak infracerveného svietidla aj infracervené svietidlo si zakupte samostatne.

Nulovanie (strana 4 — F)

Postup:
1. Vyberte moznost v ponuke a stlacenim kolieska prejdite do rozhrania nastaveni zameriavacieho kriza.
2. Stlacenim vyberte zameriavaci kriz a vyberom nastavte vzdialenost k cielu.

3. Zamierte na ciel.
4. Stlacenim vyberte pomer digitalneho priblizenia a vyberom znehybnite obraz.
5. Otacanim kolieska nastavte suradnice X alebo Y, kym sa velky zameriavaci kriz zarovna s bodom dopadu.
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8. DalSie operécie
Naskenujte kod QR, aby ste ziskali pouzivatel'sku priru¢ku s dalsimi informaciami.
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1. Wprowadzenie

Cyfrowa luneta optyczno-noktowizyjna HIKMICRO ALPEX 4K umozliwia obserwacje niezaleznie od jasnosci
oswietlenia w otoczeniu. Urzgdzenie jest wyposazone w zaawansowany przetwornik obrazu 3840 x 2160 FHD
z przystong regulowang w zakresie F1.2-2.5, zapewniajgcy wyjatkowo wyrazny obraz z petng gama kolorow
podczas dnia i konwencjonalny czarno-biaty obraz w nocy. Urzgdzenie spetnia wymagania profesjonalnych
mysliwych cenigcych tradycyjne rozwigzania, ale wymagajgcych réwniez nowoczesnych technologii. Ta luneta
jest przeznaczona do uzytku przede wszystkim podczas polowania w lesie lub na polach, podrdézy i akcji
ratowniczych.

2. Zawartos¢ pakietu z produktem

Zawartos$é pakietu: urzadzenie (1 szt.), bateria (1 szt.), tadowarka baterii (1 szt.), przewéd Type-C (1 szt.),
niepylgca Sciereczka (1 szt.), futerat (1 szt.) i Skrécony podrecznik uzytkownika (1 szt.).
X 7

Skrécony

. . niepylaca .
podrecznik przewdd Type- , . bateria tadowarka
uzytkownika C (1 szt.) Sciereczka (1 szt.) baterii (1 szt.) futerat (1 szt.)

3. Elementy urzadzenia (str. 1 — A)
Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Skorzystaj z dokumentacji danego produktu.

1 Okular Pierwszy element urzadzenia po stronie uzytkownika utatwiajgcy
obserwacje celu.
2 Pierscien regulaciji Regulacja dioptryjna
dioptryjnej
3 Przyciski Konfigurowanie funkcji i ustawien.
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Sygnalizowanie stanu tadowania baterii urzadzenia.
4 Wskaznik stanu tadowania | * Miga (czerwony i zielc?ny): wystgpi% btad.
+ Wigczony (czerwony): tadowanie.
+ Wiaczony (zielony): petne natadowanie.
5 Ztacze Type-C Pod%qczapie do urzadzenia zasilacza lub przewodu Type-C w celu
przesytania danych.
6 Zasobnik na baterie Instalowanie baterii.
7 Pokretto Wybér funkcji i ustawien oraz regulacja powiekszenia cyfrowego.
8 Pierscien regulaciji Regulacja wielkosci przystony.
przystony
9 Pierscien regulacji Regulacja ostrosci obrazu celéw.
ostrosci
10 Ostona obiektywu Ochrona obiektywu.
Opis przyciskéw

| Nacisnigcie: tryb gotowosci/uaktywnianie urzadzenia. | Naci$nigcie i przytrzymanie:
@ Zasilanie | wtgczanie/wytgczanie zasilania.
* Czerwony wskaznik zasilania jest wtagczony, gdy zasilanie urzadzenia jest wtgczone.

Nacisniecie: wykonywanie zdjec. | Nacisniecie i przytrzymanie:
Kamera rozpoczynanie/zatrzymywanie nagrywania wideo.

Tryb Nacisniecie: przetgczanie trybu automatycznie/dzien / noc. | Naci$niecie

i przytrzymanie: wigczanie/wytgczanie obrazu w obrazie (PIP).

Tryb bez menu:
=] |Pokretto Nacisniecie i przytrzymanie: wyswietlanie menu. | Obrét: przetgczanie powiekszenia
= cyfrowego.

Tryb menu:
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Nacisniecie: potwierdzanie/konfigurowanie ustawien. | Naci$niecie i przytrzymanie:
zapisywanie ustawien i zamykanie menu. | Obrét: przenoszenie w goére/w dot.

Kamera

+ +Tryb Nacisniecie i przytrzymanie: blokowanie/odblokowywanie pokretta.

4. Instalowanie baterii (str. 1 — B)

Procedura:
1. Obré¢ pokrywe baterii przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara, aby jg poluzowac.
2. Umies$c¢ baterie w zasobniku, tak aby biegun dodani byt skierowany do wnetrza urzadzenia.

3. Obroc Eokrywe baterii zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara, aby jg dokrecic.

+ Aby zapewnic¢ lepszg przewodnos¢, nalezy usuwaé zanieczyszczenia z gwintu pokrywy zasobnika na baterie
czystg Sciereczka.

+ Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjg¢ z niego baterie.

+ Urzadzenie jest zasilane przy uzyciu zewnetrznej baterii akumulatorowej typu 18650 o wymiarach
19 mm x 70 mm, napieciu znamionowym 3,6 V i pojemnos$ci 3200 mAh.

+ Wbudowana akumulatorowa bateria litowa-jonowa ma wymiary 23 mm x 67 mm, napiecie znamionowe
3,635 Vi pojemnosc¢ 3350 mAh.

5. tadowanie baterii urzadzenia (str. 1 — C)
Procedura:

1. Podnies pokrywe ztgcza Type-C.
2. Pod’ricz zasilacz do urzgdzenia przewodem Type-C, aby natadowac baterie urzgdzenia.
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+ Baterie mozna tadowac przy uzyciu tadowarki dostarczonej w pakiecie z produktem.
+ Temperatura podczas tadowania nie powinna przekraczaé zakresu od 0 C do 45°C.
+ Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy tadowac jego baterie przez ponad szes¢ godzin.

6. Potaczenie z aplikacja

*

Uaktualnianie oprogramowania
uktadowego

Przegladanie i pobieranie
Sterowanie zdalne

Podglad

Akademia HIKMICRO

Ustuga online

#  Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

*

*

*

*

*

Procedura:
1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac aplikacje.
2. Wybierz pozycje w menu urzadzenia, aby wigczy¢ punkt dostepu.
3. Wiacz funkcje WLAN telefonu, a nastepnie ustanéw potgczenie z punktem dostepu urzadzenia.
+ Nazwa punktu dostepu: HIKMICRO_numer seryjny
+ Hasto punktu dostepu: numer seryjny
4. Uruchom aplikacje i potacz telefon z urzadzeniem. W telefonie zostanie wyswietlony interfejs urzadzenia.

7. Pierwsze kroki
Mocowanie urzadzenia na szynie (str. 2 — D)

Procedura:

1. Odkre¢ gorng czesc¢ uchwytu kluczem imbusowym.

2. Umiesc¢ urzadzenie w dolnej czesci uchwytu, a nastepnie ustaw otwory w gornej czesci uchwytu zgodnie
z otworami w jego dolnej czesci.

3. Wt6z i dokrec sruby.
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4. Poluzuj $sruby w dolnej czesci uchwytu.
5. Przymocuj dolng czes¢ uchwytu do szyny, a nastepnie dokre¢ sruby. Upewnij sig, ze urzadzenie jest utozone

ioziomo.

» Wyglad uchwytu jest zalezny od modelu. Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj ze specyfikacji produktu.
+ Uchwyt nalezy zakupié¢ oddzielnie.

+ Oczys$¢ podstawe urzgdzenia i szyne montazowa niepylaca sciereczka.

Instalowanie promiennika podczerwieni (str. 3 — E)

Procedura:

1. Otwérz uchwyt promiennika podczerwieni i umies¢ urzgdzenie w uchwycie adaptera szyny montazowej.
2. Aby przymocowaé uchwyt w sposdb przedstawiony na rysunku, docisnij i zablokuj dzwignie.

3. Obroc¢ pokrywe baterii promiennika podczerwieni przeciwnie do kierunku ruchu wskazoéwek zegara, aby jg
zdjac¢, widz promiennik w obejme uchwytu, a nastepnie obrd¢ pokrywe baterii zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazéwek zegara, aby jg przymocowac.

4, Dokrié sruby, aby przymocowac promiennik podczerwieni.

+ Aby dostosowac ustawienie uchwytu promiennika podczerwieni, nalezy obréci¢ dzwignie. Petny obrét
dzwigni przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara powoduje jej odtgczenie. Aby przymocowac
dzwignie, nalezy jg obré¢ zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.

+ Nalezy upewni¢ sie, ze element antyposlizgowy dZzwigni jest skierowany na zewnatrz podczas dociskania
dzwigni.

+ Nalezy zakupi¢ uchwyt promiennika podczerwieni oddzielnie.

Zerowanie (str. 4 — F)

Procedura:
1. Wybierz pozycje w menu, a nastepnie nacisnij pokretto, aby wyswietli¢ ekran konfiguracji celownika.
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2. Wybierz pozycje €=, aby skonfigurowac celownik, a nastepnie wybierz przycisk , aby ustawié odlegtosé
celu.

3. Skieruj celownik na cel.

4. Wybierz pozycje (., aby ustawi¢ wspdétczynnik powiekszenia cyfrowego, a nastepnie wybierz przycisk

w celu wstrzymania obrazu.

5. Wybierz pokrettem wspétrzedne X lub Y, aby przesung¢ duzy celownik do odpowiedniego punktu.

8. Inne procedury
Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zeskanuj kod QR w celu pobrania podrecznika uzytkownika.
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1. Bevezetés

A HIKMICRO ALPEX 4K digitalis nappali és éjjellatd tavesd barmilyen kornyezeti fényviszonyok mellett
hasznalhatd. A korszer( 3840 x 2160 felbontasu FHD érzékel6nek és az F1.2 és 2.5 kdzotti értékekre allithato
rekesznyilasnak koszdonhet6en nappal rendkivil tiszta és élénk, teljes szinarnyalatu képélességet, éjszaka
pedig klasszikus fekete-fehér megjelenitést biztosit. A hagyomanyos kialakitasu csé tokéletesen megfelel a
profi vadaszok igényeinek, akik értékelik a hagyomanyokat és a technoldgiai folényt keresik. A késziilék erdei
€s mezei vadaszatra, turazasra és mentési célokra alkalmas.

2. A csomag tartalma

A csomag a kovetkezéket tartalmazza: Késziilék (1 db), akkumulator (1 db), akkumulatortolté (1 db), C-tipusu
kabel (1 db), pihementes torlékendé (1 db), hordozétaska (1 db) és gyors lizembe helyezési ttmutaté (1 db).
b 7

s lizem ] , Pihemen . ot e
Gyors { € .be C-tipusu kabel ementes Akkumulator Akkumulatortolté
helyezési

torlokendd
Gtmutaté (1 db) (1.db) (1 db) (1 db) (1 db)
3. Megjelenés (1 — A oldal)

A kiils6 megjelenés a kilonb6z6 modellek fiiggvényében valtozhat. Kérjik, a valds terméket tekintse
vonatkozasi alapnak.

Hordozétaska (1 db)

1 Keresé A célpont megtekintésére szolgald, a szemhez legkdzelebb talalhaté
rész.
2 Dioptriaallité gydri A dioptria bedllitasara szolgal.
3 Gombok A funkcidk és paraméterek beallitasahoz.
4 Tsltésielzs A készulék toltési allapotat mutatja.
) + Villogd voros és zold: Hiba tortént.
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+ Folyamatos piros: Toltés folyamatban.
+ Folyamatos zold: Teljesen feltoltve.

C-tipusu csatlakozé Aramforrashoz valé csatlakozas vagy adatatvitel C-tipusu kabellel.

Akkumulatortarté rekesz | Ide helyezhetd be az akkumulator.

Forgégomb

Funkcidk kivalasztasahoz és digitalis nagyitasra valtashoz.

Rekesznyilas-allitd gylrd | A rekesznyilas méretének beallitasahoz.

Fékuszgyri

Itt allithatja be a fokuszt, hogy a kép éles legyen.

-
ol|© |0 N o,

Lencsevédo

A gomb leirasa

A lencse védelmére szolgal.

Nyomja le: Készenléti mod/Készlilék ébresztése. | Tartsa lenyomva: Be-/kikapcsolo
gomb.

@ Tépelltas o o o
* Ha a késztilek be van kapcsolva, a miukodesjelzo folyamatosan piros fénnyel
vilagit.
o Nyomija le: Pillanatképek rogzitése. | Tartsa lenyomva: Videdrogzités
Keprogzites | ingitasa/ledllitasa.
Méd Nyomija le: Nappali/éjszakai/automatikus mod valtasa. | Tartsa lenyomva: Kép a
képben (PIP) funkcio be-/kikapcsolasa.
Nem menialapud izemmaod:
Tartsa lenyomva: Nyissa meg a mendt. | Forgassa el: Digitalis nagyitasra valtas.
:=| |Forgbgomb | Meniialapu lizemméd:

Nyomija le: Paraméterek megerésitése/bedllitasa. | Tartsa lenyomva: Mentés és
kilépés a meniibdl. | Forgassa el: Mozgassa fel/le.

Képrogzités +
Maéd

Tartsalenyomva: A forgdgomb zarolasa/feloldasa.
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| |

4. Az akkumulator beszerelése (1 — B oldal)

Lépések:

1. A meglazitashoz forditsa el az akkumulatorfedelet 6ramutaté jarasaval ellentétesen.

2. Helyezze be az akkumulatorokat az akkumulatortart6 rekeszbe a pozitiv jelzéssel befele.

3. A rogzitéshez forditsa el az akkumulatorfedelet az 6ramutaté jarasaval megegyezé iranyba.

+ A megfelel6 csatlakozas biztositasa érdekében, ha az akkumulatorhaz fedele beporosodik, egy tiszta
torl6kenddvel tordlje meg a menetét.

+ Ha a készuléket hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az akkumulatorokat.

+ A készilék 18650-es tipusu, kiilsé, ujratoltheté akkumulatorral mikodik, amelynek mérete 19 mm x 70 mm.
Az akkumulator névleges fesziiltsége 3,6 V, a kapacitasa pedig 3200 mAh.

+ A készilék beépitett litium akkumulatorral rendelkezik, amelynek mérete 23 mm x 67 mm. A névleges
feszlltség 3,635V, az akkumulator kapacitasa pedig 3350 mAh.

5. A késziilék toltése (1 — C oldal)

Lépések:

1. Emelje fel a C-tipusu csatlakozéfelilet fedelét.

2. A toltéshez csatlakoztassa a készliléket az adapterhez C tipusu USB-kabellel.

= Megjegyzés

+ Kérjuk, az akkumulator téltéséhez hasznalja az akkumulatortoltét.
+ Atodltést 0°C és 45°C, kozti hdmérsékleten kell végezni.
+ Az els6 hasznalat el6tt toltse a késziiléket tobb mint 6 éran at.
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6. Alkalmazas csatlakoztatasa

Download on the

@& App Store

Firmware frissitése
BOngészés és letoltés
Tavvezérlo

El6nézet

HIKMICRO Academy
Online szolgaltatas

*

*

*

*

*

*

Lépések:
1. Olvassa be a QR-kddot az alkalmazas letdltéséhez és telepitéséhez.
2. A hotspot bekapcsolasahoz valassza a ikont a készulék menijében.

3. Kapcsolja be a telefon WLAN funkcidjat, majd csatlakozzon a késztilék hotspotjahoz.

+ Hotspot neve: HIKMICRO_sorozatszam.

+ Hotspot-jelszd: Sorozatszam
4. Nyissa meg az APP-ot, és csatlakoztassa a telefonjat az eszk6zhoz. A telefonon megjelenithetd a késziilék
kezel6fellilete.

7. Kezdeti |épések
A késziilék felszerelése a sinekre (2 — D oldal)

Lépések:

1. Csavarozza le a gy(ird tetejét egy imbuszkulccsal.

2. Helyezze az eszkozt a gydr( alsé felébe, és a felsé lyukakat igazitsa az alsé lyukakhoz.

3. Helyezze be, és huzza meg a csavarokat.

4. Lazitsa meg a gyUrd alsé felén talalhaté csavarokat.

5. Rogzitse a gytir(i also felét a sinhez, és hiizza meg a csavarokat a gytir(in. Ugyeljen ra, hogy az eszkéz
vizszintes legyen.

= Megjegyzés
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+ A gyUrd tipusa a kilénb6z6 modellek fliggvényében valtozhat. A tényleges késziiléket vegye figyelembe.
+ Kérjuk, a gydrdt kilon vasarolja meg.

+ Pihementes torl6kendbvel tisztitsa meg a készliléktalpat és a sint.

Az infravoros lampa felszerelése (3 — E oldal)

Lépések:

1. Nyissa fel az infravoros lampa konzoljat, és helyezze ra a késziiléket a konzolra.

2. A kart lenyomva rogzitse a konzolt az abra szerint.

3. Vegye le az infravoros lampa akkumulatorfedelét balra forgatva, és flizze at az infravoros [ampat a lampa

konzolanak gydrdjén, majd rogzitse a ldampa akkumulatorfedelét jobbra forgatva.

4. A csavarok meghuzasaval rogzitse az infravoros [ampat.

+ A kart forgatva allitsa be az infravoros lampa konzolat. Ha a kart folyamatosan balra forgatja, az levalik.
Jobbra forgatva szerelheti vissza.

+ Ugyeljen ra, hogy a kar megnyomasakor annak csiszasgatlé mintazata kiviil legyen.

+ Keérjuk, az infravoros lampa konzoljat és az infravoros lampat kilon vasarolja meg.

Nullazas (4 - F oldal)

Lépések:

1. Valassza a lehet6séget a meniben, majd nyomja meg forgdgombot a célkereszt-beallitasi felllet
megnyitasahoz.

2. Valassza a lehetéséget egy célkereszt kivalasztasahoz, majd a opcidval beallithatja a

céltavolsagot.

3. Hatarolja be a célpontot.

4. Valassza a lehet6séget a digitalis nagyitas mértékének beallitasahoz, majd a opcioval
kifagyaszthatja a képet.
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5. A forgbgomb elforgatasaval allitsa be az X vagy Y koordinatakat ugy, hogy a nagy célkereszt a becsapoédasi
ponthoz igazodjon.

8. Tovabbi miveletek
Olvassa be az alabbi QR-kddot a tovabbi miiveleteket ismertetd felhasznalbi kézikonyv beszerzéséhez.

64



Romana

1. Introducere

Luneta digitala de vedere pe timp de zi si de noapte HIKMICRO ALPEX 4K poate functiona in orice lumina
ambientala prezenta. Cu un detector FHD avansat de 3840 x 2160 si o deschidere reglabila de laF1,2 la 2,5,
ofera o claritate foarte buna si plina de culori vii pe timp de zi si vizualizare clasica alb-negru pe timp de noapte.
Proiectarea tip tub in stil traditional raspunde nevoilor vanatorilor profesionisti care pretuiesc traditiile si aspira
catre superioritate tehnologica. Luneta este potrivita pentru vanatoare pe camp si in padure, aventura si
operatiuni de salvare.

2. Continutul pachetului

Pachetul include: Dispozitiv (x 1), baterie (x 1), incarcator de baterie (x 1), cablu de tip C (x 1), laveta care nu
lasd scame (x 1), geanta (x 1) si ghid de pornire rapida (x 1).
X

<7

Laveta care
nu lasa Baterie (x 1)
scame (x 1)

Incarcator
baterie (x 1)

Ghid de pornire  Cablu de tip C
rapida (x 1) (x1)

3. Aspectul (Pagina1 - A)

Aspectul poate varia in functie de diferite modele. Va rugam sa luati produsul real ca referinta.

Geanta (x 1)

1 Ocular Piesa plasata cel mai aproape de ochi pentru a vedea tinta.
2 Inel de reglare a dioptriilor | Regleaza setarea dioptrica
3 Butoane Pentru a seta functii si parametri.
Indica starea de incarcare a dispozitivului.
4 Indicator stare de » Rosu si verde intermitent: A aparut o eroare.
incarcare + Rosu continuu: Se incarca.
+ Verde solid: Complet incarcat.
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Conectati dispozitivul la sursa de alimentare sau transmiteti datele cu

5 Interfata de tip C un cablu de tip C.
6 Compartlment pentru Pentru fixarea bateriei.
baterie
7 Roata Pentru a selecta funcitii si parametri si a comuta panoramarea digitala.
8 Inel de. req!are d Pentru a regla dimensiunea deschiderii.
deschiderii
9 Inel de focalizare Regleaza focalizarea pentru a obtine tinte clare.
10 Capacul obiectivului Protejeaza obiectivul.

Descriere buton

O

Putere

Apasati: Mod de asteptare/Trezire dispozitiv. | Tineti apasat: Pornire/Oprire.
* Indicatorul de putere ramane rosu solid atunci cand dispozitivul este pornit.

Capturare | Apasati: Captureaza instantanee. | Tineti apasat: Pornire/Oprire inregistrare video.

Mod Apasati: Comutare intre modurile zi/noapte/auto. | Tineti apasat: Activare/Dezactivare

PIP (imagine in imagine).

Mod Non-meniu:

Tineti apasat: Accesati meniul. | Rotire: Comutare panoramare digitala.

Roata Mod meniu:

Apasati: Confirmare/setare parametri. | Tineti apasat: Salvati si iesiti din meniu. |
Rotire: Mutare in sus/mutare in jos.

Capturare
+ Mod

Tineti apasat: Blocare/Deblocare roata.
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4. Instalarea bateriei (Pagina 1 — B)

Pasi:

1. Rotiti capacul bateriei inspre stanga pentru a-l slabi.

2. Introduceti bateria in compartimentul bateriei cu semnul pozitiv spre interior.

3. Rotiii caiacul bateriei in sensul acelor de ceasornic pentru al strange.

+ Pentru a asigura o conductivitate mai buna, daca capacul compartimentului bateriei se murdareste, utilizati o
carpa curata pentru a sterge firul.

+ Scoateti bateria daca dispozitivul nu este utilizat pentru o lunga perioada de timp.

+ Tipul bateriei reincarcabile este 18650, iar dimensiunea bateriei trebuie sa fie de 19 mm x 70 mm. Tensiunea
nominala este 3,6 V si capacitatea bateriei este 3200 mAh.

+ Tipul de baterie incorporata este o baterie litiu-ion reincarcabilg, iar dimensiunea bateriei trebuie sa fie de 23
mm x 67 mm. Tensiunea nominala este 3,635 V si capacitatea bateriei este 3350 mAh.

5. Incarcarea dispozitivului (Pagina 1 — C)

Pasi:

1. Ridicati capacul interfetei de tip C.

2. Conectaii dispozitivul si adaptorul de alimentare cu un cablu de tip C pentru a incarca dispozitivul.

» Varugam sa folositi incarcatorul pentru baterii pentru a incarca bateria.
+ Temperatura de incarcare trebuie sa fie de la 0°C la 45°C (32°F pana la 113°F).
+ Incéarcati dispozitivul timp de peste 6 ore inainte de prima utilizare.
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6. Conexiune aplicatie

Download on the

@& App Store

Actualizare firmware
Rasfoire si descarcare
Telecomanda
Previzualizare
HIKMICRO Academy
Service online

*

*

*

*

*

*

Pasi:
1. Scanati codul QR pentru a descarca si instala aplicatia.
2. Selectati in meniul dispozitivului pentru a activa punctul de acces.

3. Activati conexiunea WLAN pe telefonul dvs. si conectati-va la punctul de acces al dispozitivului.
+ Denumirea punctului de acces: HIKMICRO_nr. de serie
+ Parola hotspot: Nr. de serie

4. Deschideti aplicatia si conectati telefonul la dispozitiv. Puteti vizualiza interfata dispozitivului, pe telefon.
7. Primii pagi

Montarea dispozitivului pe sina (Pagina 2 — D)

Pasi:

1. Desurubati partea superioara a inelului cu o cheie hexagonala.

2. Asezati dispozitivul in jumatatea inferioara a inelului si aliniati gaurile de sus cu gaurile inferioare.

3. Introduceti si strangeti suruburile.

4. Slabiti suruburile de pe jumatatea inferioara a inelului.

5. Atasati jumatatea inferioara a inelului pe sina si strangeti suruburile de pe inel. Asigurati-va ca dispozitivul
ramane la nivel.

+ Inelul poate varia in functie de diferitele modele. Consultati produsul actual.
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+ Varugam sa cumparati inelul separat.
+ Folositi o carpa care nu lasa scame pentru a curata baza dispozitivului si sina.

Instalarea tortei IR (Pagina 3 — E)

Pasi:

1. Deschideti suportul tortei IR si puneti dispozitivul in suportul acesteia.

2. Blocati parghia apasand-o pentru a fixa suportul, aga cum se arata in figura.

3. Intoarceti capacul bateriei tortei IR in sens invers acelor de ceasornic pentru a-l indepérta si introduceti torta
IR prin cercul suportului, apoi rotiti capacul bateriei tortei IR in sensul acelor de ceasornic pentru a-l strange.

4, Strénieii iuruburile pentru a fixa torta IR.

+ Rotiti maneta pentru a regla suportul tortei IR. Parghia s-ar dezasambla daca ar fi rotita continuu in sens
invers acelor de ceasornic. Rotiti maneta in sensul acelor de ceasornic pentru a o instala.

+ Varugam sa va asigurati ca modelul antiderapant al parghiei este spre exterior atunci cand apasati parghia.

+ Varugam sa cumparati suportul tortei IR si torta IR separat.

Reducerea la zero (Pagina 4 — F)

Pasi:

1. Selectati in meniu si apasati rotita pentru a intra in interfata de setare a reticulului.

2. Selectati pentru a selecta un reticul si selectati pentru a seta distanta la tinta.

3. Ochiti tinta.

4. Selectati pentru a seta raportul de transfocare digitala si selectati pentru a stabiliza imaginea.

5. Rotiti roata pentru a seta coordonatele X sau Y pana cand reticulul mare se aliniaza cu punctul de impact.
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8. Mai multe operatiuni
Scanati codul QR de mai jos pentru a obtine manualul de utilizare pentru mai multe operatiuni.
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1. BbBepeHue

LindbpoBuaT Teneckon 3a AHEBHO M HowHO BuxaaHe HIKMICRO ALPEX 4K moyke aa paboTn BbB BCAKAKBMU
YyC/OBUS Ha OCcBeTEeHOCT. Ton e o6opyaBaH C yCbBbplUueHCTBaH aeTekTop 3840 x 2160 FHD n perynupyema
6nenaa F1,2 no 2,5 n ocurypsiea N3KarOUYMTENHO ACEH M XXMB NbJIHOLBETEH 06pas Npes3 AeHsA U CTaH4apTeH
YyepHo-6511 06pas Npes HowTa. KnacuyeckmaTt ansanH noa ¢dopmarta Ha Tpbba OTroBapsi Ha HYXXAUTe Ha
npogecuoHanHUTE NOBLUMN, KOUTO LEHAT TPaAULUUTE, HO ObpXKaT Aa ce Bb3nonseaT OT NpeagnmMcTBaTta Ha
TexHonornute. TesieckonbT € NOAX0AAL, 3a JIOB, MPUKJTIKOYEHCKN TYPU3DBM U CNACUTESNTHN aKLUX B PaBHUHHU U
FOPCKN MECTHOCTMN.

2. Cbaobp)XaHWe Ha NakeTa

MakeTbT BKoYBa: YcTponcTtso (1 6p.), batepus (1 6p.), 3apsiaHo yctpoiictso (1 6p.), Kaben Type-C (1 6p.),
MunkpodpubbpHa Kbprmyka (1 6p.), Kanbd (1 6p.) u KpaTko pbKOBOACTBO (1 6p.).

) <7 |

KpaTko Ka6en Type-C MwukpodpunobpHa BaTepus 3apﬂvJJ,HO
PbKOBOACTBO Kbprnnyka YCTPOMCTBO Kanvd (1 6p.)
(1 6p.) (1 6p.)
(1 6p.) (16p.) (1 6p.)

3. Cxema Ha npogykTa (cTp. 1 — A)

BBbHLIHUAT BUA, MOXe Aa ce pasnnyaBa B 3aBUCMMOCT OT MoJiefia. 3a CripaBKa BUXXTE peasiHoTO YCTPOUCTBO.
YacTTa, KoATO e Hal-6/1M30 0 OKOTO M Ce U3MN03Ba ce 3a
HabnaeHue Ha uenTa.
2 MNpbCTeH 3a perynupaHe | Perynupa HacTpoiKaTta Ha AnonTbpa

Ha auonTbpa
3 ByTOHM N3nonaBaT ce 3a 3ajaBaHe Ha GYHKLUM U NapaMeTpu.

1 Okynsap
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UHaukaTop Ha

[NokasBa HUBOTO Ha 3apsif Ha baTepusTa B yCTPOMUCTBOTO.
+ Mwura B YepBeHO 1 3e/1eHO: Bb3HMKHanNa e rpetuka.

4 CbCTOAHMETO Ha ,
sapexgaHe + CBETU NOCTOAAHHO B YepBeHO: 3apexgaHe.
P + CBeTM NOCTOAHHO B 3eNneHo: baTtepuaTa e Hanb/IHO 3apeeHa.
. N3nonsBa ce 3a cBbp3BaHe Ha YCTPONCTBOTO KbM 3axpaHBaHETO UK
5 UHTepdeiic Type-C P yerp P
3a npejaBaHe Ha AaHHu ypes Kaben Type-C.
6 OTaeneHue 3a 6aTepun 3a nocTaBsiHe Ha baTepuuTe.
v Koneno 3a n360p Ha GyHKLMM N NapaMeTpu, U 3a NpeBK/OYBaHe Ha LndpoBo
yBe/IM4yeHume.
[MpbCcTeH 3a perynvpaHe
8 P perynup 3a perynunpaHe Ha pa3mepa Ha 6neHpaTa.
Ha 6neHpaTa
9 [pbcTeH 3a dokycupaHe | Perynupa ¢okyca 3a nocTuraHe Ha ACHO N306paXKeHne Ha LenTa.
10 Kanak Ha obeKkTuBa 3awmTaBa ob6eKTUBa.

OnucaHue Ha 6yTOHa

HaTuckaHe: Pe>xum Ha roToBHOCT/CbbyXXaaHe Ha YCTPOUCTBOTO. | 3agbpXKaHe:
@ 3axpaHBaHe BkntouBaHe/U3knouBaHe.
* UHANKaTOP BT Ha 3aXpPaHBaHETO CBETU TOCTOSIHHO B YEPBEHO, KOrato
YCTPOUCTBOTO € BKJTHOHYEHO.
SacHeMaHe HaTuckaHe: 3acHeMa MOMEHTHU CHUMKMW. | 3agbpXXaHe: CtapTupaHe/CnupaHe Ha
3anunc Ha BUAeo.
@ PeXUM HaTuckaHe: [peBk/toYBaHe Ha JHEBEH/HOWEH/aBTOMATUYEH peXXnuM. | 3agbpiKaHe:
— BkntouBaHe/M3kntouBaHe Ha PIP (KapTuHa B KapTuHa).
NU3BBHH MEHIOTO:
:=| |Koneno 3aabp)XaHe: Bxoa B MeHIOTO. 3aBbpTaHe: [1peBktoYBaHe Ha LnbpoBo
yBeJIn4eHme.
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B MeHI0TO:
HaTuckaHe: [oTBbp)XaaBaHe/3agaBaHe Ha napaMeTpu. | 3agbpXKaHe: 3anasBaHe U
n3xopm OT MeHIoTO. | 3aBbpTaHe: [lpemMmecTBaHe Harope/Hagony.

+

3acHemMaHe
+ Pe)kum

3aabp)KaHe: 3akntouBaHe/OcBoboXAaBaHe Ha KONEeNoTo.

4. MNocTaBsiHe Ha 6aTepunaTa (cTp. 1 — B)

CTbnKMm:

1. 3aBbpTeETE Kanaka Ha 6aTepuaTa 06paTHO Ha YaCOBHUKOBATa CTPESIKa, 3a ja ro pa3BueTe.
2. MocTaBeTe 6aTepusATa B OTAENEHNETO CbC 3HAKa MJIHOC HaBbTPeE.

3. 3aB'biTeTe KalnakKa Ha 6aTepm1Ta Nno NoCokKa Ha YaCOBHMKOBATa CTPeEJIKa, 3a [la ro 3aBUETE.

= 3abenexka

+ C uen no-gobpa NpoBOAMMOCT, aKO KanakbT Ha OTAENIeHNETO 3a 6aTepumn ce 3aMbpcu, M3NON3BANTE YMCTA
Kbpna, 3a Aa nsdbpliete pesbata My.

+ V3BapeTe 6aTepusTa, ako YCTPOMCTBOTO He Ce U3MNosi3Ba AbJIr0 BPEME.

+ BbHWHaTa akymynatopHa 6aTtepus e Tun 18650. PaamMepbT Ha 6aTepusata e 19 mm x 70 mm. HOMUHanHOTO
HanpexeHue e 3,6 V, a kanaumteTbT € 3200 mAh.

+ BrpapgeHaTta 6aTepus e TMN aKymMynaTopHa IMTUEBO-MOHHA 6aTepusi. PaamepbT Ha 6aTepusaTa e 23 mm x 67
mm. HoMuHanHoTo HanpexeHue e 3,635V, a kanayutetbT e 3350 mAh.

5. 3apexpaaHe Ha ycTpoircteoTo (cTp. 1 — C)

CTbnKMm:

1. MoBaurHeTe Kanaka Ha uHTepdenca Type-C.
2. CBbp)KeTe YCTPOMCTBOTO U 3axpaHBaluma agantep ¢ kaben Type-C, 3a ga 3apegute yCTPOUCTBOTO.
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= 3abenexka

+ 3a 3apexAaHe Ha 6aTepusaTa n3nonsBanTe 3apsaAHOTO YCTPOMNCTBO.
» TemMnepaTtypaTta Ha OKOJlHaTa cpefa npu 3apexaaHe TpsadBa aa 6bae ot 0°C go 45°C (32°F no 113°F).
+ lMpeaun nbpBaTa ynotpeba 3apeneTe yCTPONCTBOTO MUHMMYM 6 Yaca.

6. CBbp3BaHe C NMpUNoXXeHuA

Download on the GETITON
App Store " Google Play

*

HagrpaxaaHe Ha pbpMyepa
TbpceHe u nsTernsHe
[MCTaHUMOHHO yrnpaBfeHune
[MpenBapuTeneH npernes
HIKMICRO Academy
OHnanH obcnyXBaHe

*

*

*

*

*

1. CkaHupanTe QR kopa, 3a fAa nsternute n ga MHCTanmpaTe NpPUIoXKeHUETO.
2. N36epeTe B MEHIOTO Ha YCTPOMCTBOTO, 3a Aa aKTMBMpaTe To4Ka 3a AOCTbI.
3. Bkntoyete WLAN Ha Bawumsa TenedoH 1 ce CBbpXKeTe KbM TOYKaTa 3a 4OCTbM Ha YCTPONCTBOTO.
+ Nme Ha Touka 3a goctbn: HIKMICRO_CepuneH HomMep
+ [lapona 3a To4ka 3a goctbn: CepmeH HoMep
4. OTBOpETE NPUNOXXEHNETO U CBbpPXETe TenedoHa cu ¢ yCTPONCTBOTO. MoXKeTe fa BmKaaTe uHtepgenca Ha
YCTPOMCTBOTO Ha eKpaHa Ha TenedoHa.

7. TbpBU CTBMNKU
MoHTMpaHe Ha YCTPOMCTBOTO Ha penca (cTp. 2 — D)

CTbnKMm:
1. PaszBuinTe ropHaTa 4acT Ha NpPbCTEHA C K04 3a LIECTOCTEHHO rHe3A0.
2. lMocTaBeTe yCTPONCTBOTO B A0JSIHAaTa NOMIOBMHA Ha NPbCTEHA U NOAPaABHETE FOPHUTE U AOSTHUTE OTBOPM.
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3. NocTaBeTe 1 3aTerHeTe BUHTOBETE.
4. Pa3BuiTe BUHTOBETE B Al0JIHATa NoJIoBUHA Ha NPbCTEHa.
5. [pukpeneTe gosHaTa NosioBMHA Ha NPbCTEHA KbM peJicaTa 1 3aTerHete BUHTOBETE Ha NPbCTEHA. YBepeTe

Ce, Ye YCTPONCTBOTO € HUBEIMPAHO.
= 3abenexka

+ [IpbCTEHBbT MOXe fa ce pasniMyaBa B 3aBUCUMOCT OT Mozena. BuxTe peanHus NnpoaykT.
+ [lpbCTEeHDbT Cce NpoaaBa OTAENHO.
+ N3nonsBanTe HeMbxecTa Kbprna 3a NnoyncTesaHe Ha oCHoBaTa M CTOMKaTa Ha yCTPOMUCTBOTO.

MocTaBsAHe Ha UHppayepBeH deHep (cTp. 3 — E)

CTbnKu:

1. OTBOpETEe ckobaTa 3a MHppadepBeH heHep U NOCTaBeTE YCTPOMCTBOTO B CKob6aTa 3a MHppadepBeH ¢peHep.
2. HaTucHeTe nocTa, 3a ga ro 3akntounte 1 ga dukcmparte ckobaTa, KakTo e NokasaHo Ha ¢urypara.

3. 3aBbpTeETE Kanaka Ha 6aTepuunTe Ha MHbpadvepBeHUs peHep ob6paTHO Ha YaCOBHUKOBATA CTpesikKa, 3a Aa ro
cBanute. Cnep ToBa NpokapanTe nHbpadyepBeHns GpeHep nNpes 0TBopa Ha ckobaTa u 3aBMIATE OTHOBO Kanaka
Ha 6aTepumnTe 06paTHO Ha YaCOBHUKOBATA CTpesKa.

4. 3aTerHete BUHTOBETE, 3a Aa pukcupaTte nHbpavepBeHns peHep.

+ 3aBbpTeTe N0CTa, 3a Aa perynunparte ckobata Ha HdpavepBeHus deHep. JTIOCTLT ce pasrnobsaBa, KaTo ce
3aBbPTU HEMPEKbCHATO 06paTHO Ha YaCOBHUKOBATAa CTpesika. 3aBbpTeTe NIOCTa No NOCOKa Ha
YacOBHMKOBATa CTpesika, 3a Ja ro MOHTuMpare.

+ KoraTto HaTuckaTte 10cTa, NOKPUTUETO NPOTUB X/Tb3raHe Ha NocTa TPAA6Ba Aa e OT BbHLUIHATa CTpaHa.

+ CobaTta 3a uHdppauepBeH dheHep n nHbpadepBeHUAT heHep ce NnpoaaBaTt OTAESHO.

HynupaHe (Ctp. 4 - F)

CTbnku:
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1. N3b6epeTe B MEHIOTO U HaTUCHEeTEe KOJ1eN0To, 3a la OTBOpUTE UHTepdenca 3a HaCTponka Ha
OKYNAPHUA KPbCT.

2. NU3bepeTe 3a OKYNSAPEH KPBHCT U , 3@ 3aflaBaHe Ha pa3CTosiHMe A0 uenTa.

3. MNpuueneTe ce B UenTa.

4. N36epeTe 3a 3agaBaHe Ha KoedUUMNEHT Ha LnMdppoBo MalabupaHe u 3a 3aMpa3ssBaHe Ha
N306paKeHneTo.

9. 3aBbpTeTe KOMeNoTo, 3a Aa 3ajajete koopanHatute X unn 'Y, 4OKaTo rofieMmUAT OKYNAPEH KPbCT ce
n3paBHKU C TOYKaTa Ha ygapa.
8. Owe onepauuu

CKaHMpaVITe QR kopa no-Aaosy, 3a Aa n3TerintTe ppbKoBOACTBOTO 34 yr|0Tpe6a, B KOETO Ca OlNnncaHu
OCTaHanunTe onepaunin.
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1. Inleiding

De HIKMICRO ALPEX 4K digitale dag- en nachtkijker kan presteren in elke aanwezige omgevingsverlichting.
Met een geavanceerde 3840 x 2160 FHD-detector en F1.2 tot 2.5 afstelbare lensopening, biedt dit apparaat u
een ultraheldere zuiverheid met levendige kleuren bij daglicht en klassieke zwart-witbeelden in het donker. Het
buisdesign in traditionele stijl voldoet aan de behoeften van professionele jagers die tradities waarderen en
technologische superioriteit nastreven. De kijker is geschikt voor jagen in open veld en in het bos, het volgen
van sporen en reddingsacties.

2. Inhoud van de verpakking
Het pakket bevat: Apparaat (x 1), Batterij (x 1), Batterijlader (x 1), Type-C-kabel (x 1), Pluisvrije doek (x 1), Tas (x

1) en Snelstartgids (x 1).

Snelstartgids Type--kabel Vezelvrije
(x 1) (x1) doek (x 1)

3. Verschijning (pagina 1 — A)

Het uiterlijk kan per model variéren. Houd het eigenlijke product aan als referentie.

L “"I‘I‘ ,
Batterijlader

Batterij (x 1) (x 1)

Tas (x 1)

1 oculair Het stuk dat het dichtst bij het oog is geplaatst om het doel weer te
geven.
2 Dioptrieverstelring Past de dioptrie-instelling aan.
3 Knoppen Voor het instellen van functies en parameters.
Geeft de oplaadstatus van het apparaat aan.
4 Indicator laadstatus + Knippert rood .en groen: Fout opgetreden.
+ Constant rood: Bezig met opladen.
+ Constant groen: Volledig opgeladen.
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Sluit het apparaat aan op de elektriciteit of verzend gegevens met een

5 Interface type C type-C-kabel.
6 Batterijvakje Voor plaatsing van de batterij.

. Voor het selecteren van functies en parameters en het schakelen van
7 Wiel -

de digitale zoom.

8 Verstelring lensopening Voor het afstellen van de lensopening.
9 Focusring Pas de focus aan om duidelijke doelen te verkrijgen.
10 Lenskap Beschermt de lens.

Toelichting van de knoppen

O

Voeding

Druk op: Stand-bymodus/wekapparaat. | Vasthouden: Inschakelen / uitschakelen.
* De voedingsindicator bljjft stabiel rood wanneer het apparaat aan is.

Vastleggen | Druk op: Momentopnames vastleggen. | Vasthouden: Video's starten/stoppen.
Druk op: Schakelaar dag-/nacht-/automodus. | Vasthouden: PIP (Picture-in-Picture)

Modus in/uitschakelen.
Niet-menumodus:
Vasthouden: Open het menu. | Draaien: Digitale zoom schakelen.

=] | Wiel Menumodus:
Druk op: Parameters bevestigen/instellen. | Vasthouden: Opslaan en menu verlaten. |
Draaien: Omhoog/omlaag bewegen.

+ Vastleggen Vasthouden: H iel delen/ del
+ Modus asthouden: Het wiel vergrendelen/ontgrendelen.
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4. Batterij installeren (Pagina 1 — B)

Stappen:

1. Draai de batterijklep naar links om deze los te maken.

2. Plaats de batterij in het batterijvak met de plus-markering naar binnen.
3. Draai de batterijklep naar rechts om deze vast te draaien.

+ Als het batterijvakje vervuild raakt, kunt u een schone doek gebruiken om de contacten te reinigen en zo een
betere geleiding te verkrijgen.

+ Verwijder de batterij als het apparaat lange tijd niet wordt gebruikt.

» De externe oplaadbare batterij is van het type 18650 en afmeting van de batterij moet 19 mm x 70 mm zijn.
De nominale spanning is 3,6 V en de batterijcapaciteit is 3200 mAh.

» Het ingebouwde batterijtype is een oplaadbare lithium-ion-batterij en de afmetingen van de batterij moeten
23 mm x 67 mm zijn. De nominale spanning is 3,635 V en de batterijcapaciteit is 3350 mAh.

5. Apparaat opladen (pagina 1 — C)
Stappen:

1. Til het lipje van de type-C-interface op.

2. Verbind het apparaat en de stroomadapter met een type-C-kabel om het apparaat op te laden.
+ Gebruik de batterijlader voor het opladen van de batterij.

+ De laadtemperatuur moet 0°C tot 45°C zijn.

» Laad het apparaat langer dan 6 uur op voor het eerste gebruik.
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6. App-verbinding

LA Download on the

@& App Store

*

Firmware-upgrade
Bladeren en downloaden
Afstandsbediening
Voorbeeld

HIKMICRO Academy
Online service

*

*

*

*

*

Stappen:

1. Scan de QR-code om de app te downloaden en installeren.
2. Selecteer in het apparaatmenu om hotspot in te schakelen.

3. Schakel WLAN in op uw telefoon en maak verbinding met de hotspot van het apparaat.

+ Hotspotnaam: HIKMICRO_serienr.

+ Hotspotwachtwoord: Serienr.
4. Open de app en verbind uw telefoon met het apparaat. U kunt de interface van het apparaat op uw telefoon
bekijken.

7. Aan de slag
Het apparaat installeren op de rail (Pagina 2 — D)

Stappen:

1. Draai de ringdop los met een inbussleutel.

2. Plaats het apparaat in de onderste helft van de ring en lijn de bovenste gaten uit met de onderste gaten.

3. Plaats de schroeven en draai ze vast.

4. Draai de schroeven op de onderste helft van de ring los.

5. Bevestig de onderste helft van de ring aan de rail en draai de schroeven op de ring vast. Zorg ervoor dat het

apparaat waterpas blijft.
= Opmerking
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+ Dering kan per model variéren. Raadpleeg het daadwerkelijke product.
+ Koop de ring afzonderlijk aan.
+ Gebruik een stofvrije doek om het onderstel van het apparaat en de rail te reinigen.

De IR-zaklamp installeren (pagina 3 — E)

Stappen:

1. Open de beugel van de infrarood zaklamp en plaats het apparaat erin.

2. Vergrendel de hendel door erop te drukken om de beugel te bevestigen, zoals weergegeven in de afbeelding.

3. Draai het batterijklepje van de infrarood zaklamp linksom om deze te verwijderen en steek de infrarood

zaklamp door de beugel. Draai vervolgens het batterijklepje van de infrarood zaklamp rechtsom om deze vast

te zetten.

4. Draai de schroeven vast om de infrarood zaklamp te bevestigen.

+ Draai aan de hendel om de beugel van de infrarood zaklamp te verstellen. De hendel komt los als deze
continu linksom wordt gedraaid. Draai de hendel rechtsom om deze te installeren.

+ Zorg dat het antislippatroon van de hendel naar buiten wijst wanneer u op de hendel duwt.

+ Koop de IR-lampbeugel en IR-zaklamp afzonderlijk aan.

Nulstelling (Pagina 4 — F)

Stappen:

1. Selecteer in het menu en druk op het wiel om de interface te openen voor het instellen van het
dradenkruis.

2. Selecteer om een dradenkruis te selecteren en selecteer om de afstand tot het doel in te stellen.
3. Richt naar het doel.

4. Selecteer om de digitale zoomverhouding in te stellen en selecteer om het beeld vast te zetten.
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5. Draai aan het wiel om de codrdinaten X of Y in te stellen totdat het grote dradenkruis is uitgelijnd met het
trefpunt.

8. Meer bewerkingen
Scan de onderstaande QR-code om de gebruikershandleiding te verkrijgen voor meer bewerkingen.
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1. Introduktion

HIKMICRO ALPEX 4K digital kikkert med dag- og nattesyn kan bruges under alle omgivende lysforhold. Med en
avanceret 3840 x 2160 FHD-detektor og justerbar F1,2-til-2,5-blaende leverer den ultraklar og levende fuldfarvet
klarhed i dagstimer og klassisk sort-hvidt syn om natten. Rgrdesignet i traditionel stil imgdekommer
professionelle jeegeres behov, som vaerdsaetter traditioner og leder efter teknologisk overlegenhed. Kikkerten er
velegnet til mark- og skovjagt, oplevelsesture og redningsopgaver.

2. Indholdet i pakken

Pakken indeholder: Enhed (x 1), batteri (x 1), batterioplader (x 1), type-C-kabel (x 1), fnugfri klud (x 1),
taske (x 1) og startvejledning (x 1).
.d

O < [ &

Batterioplader

Startvejledning Type-kabel Fnugfri klud

(x1) (x 1) (x1) Batteri (x 1) (x 1) Taske (x 1)

3. Udseende (side 1 — A)
Udseendet kan variere afhaengigt af model. Det faktiske produkt gzelder.

1 Okular Den del, der placeres naermest gjet for at se malet.

2 Ring til justering af dioptri | Til indstilling af dioptri

3 Knapper Indstil funktioner og parametre.

Angiver opladningsstatus for enheden.
4 Kontrollampe for + Blinker rgdt og grent: Der opstod en fejl.
opladningsstatus + Lyser konstant rgdt: Oplader.

+ Konstant grgn: Fuldt opladet.
Slut enheden til stremforsyningen, eller overfgr data med et Type-C-
kabel.

5 Graenseflade til Type C
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6 Batterirum Her placeres batteriet.

7 Hjul Bruges til at vaelge funktioner og parametre og skifte digitalt zoom.
8 Ring til justering af blaende | Bruges til at justere blaendestgrrelsen.

9 Fokusring Justér fokus for at indstille klart pa malet.

10 Objektivdeeksel Beskytter objektivet.

Oversigt over knapper

@ Strem Tryk: Standbytilstand/veek enhed. | Hold: Taend/sluk.
* [ ysdioden for strom lyser konstant radt, nar enheden er taendt.
Optag billede | Tryk: Optag snapshots. | Hold: Start/stop optagelse af video.
: Tryk: Skift tilstand mellem dag/nat/automatisk. | Hold: SIa PIP til/fra (billede i
Tilstand
etan billede).

Anden tilstand:
Hold: Abn menuen. | Drej: Skift digitalt zoom.

:=| |Hjul Menutilstand:
Tryk: Bekreeft/indstil parametre. | Hold: Gem, og afslut menuen. | Drej: Flyt op/flyt
ned.
Optag billede d: L as hiul
+ tilstand Hold: Las/oplas hjulet.

4. Installér batteriet (side 1 — B)
Trin:
1. Drej batterideekslet mod uret for at Igsne daekslet.
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2. Laeg batteriet i batterirummet med maerket + vendt indad.

3. Drej batteridaekslet med uret for at stramme det.

+ Brug en ren klud til at aftgrre batterikontakten, hvis batteridaekslet bliver snavset. Dette sikrer bedre
ledningsevne.

+ Fjern batteriet, hvis enheden ikke skal bruges i en leengere periode.

+ Det eksterne genopladelige batteri er af typen 18650, og batteristgrrelsen skal veere 19 mm x 70 mm. Den
nominelle spaending er 3,6 V, og batterikapaciteten er 3.200 mAh.

+ Det indbyggede batteri er af typen genopladeligt litium-ion-batteri, og batteriets stgrrelse skal vaere 23 mm x
67 mm. Den nominelle spaending er 3,635 V jaevnstrgm, og den nominelle kapacitet er 3.350 mAh.

5. Oplad enhed (side 1 - C)

Trin:

1. Loft deekslet til Type-C-graensefladen.

2. Tilslut enheden og stremadapteren med et Type-C-kabel for at oplade enheden.

+ Brug batteriopladeren til at oplade batteriet.
+ Temperaturen under opladning skal vaere fra 0 °C til 45 °C (32 °F til 113 °F).
+ Oplad enheden i mindst 6 timer inden fgrste ibrugtagning.
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6. Tilslutning til app

LA Download on the

@& App Store

*

Firmwareopgradering
Gennemse og download
Fjernbetjening
Forhandsvisning
HIKMICRO Academy
Onlinetjeneste

*

*

*

*

*

Trin:
1. Scan QR-koden for at downloade og installere appen.
2. Veelg i enhedsmenuen for at aktivere hotspot.

3. Sla WLAN til pa din telefonen, og opret forbindelse til enhedens hotspot.
+ Hotspotnavn: HIKMICRO_serienr.
+ Adgangskode til hotspot: Serienr.
4. Start appen, og opret forbindelse mellem din telefon og enheden. Du kan se enhedens skaerm pa din telefon.

7. Kom godt i gang
Montér enheden pa skinnen (side 2 — D)

Trin:

1. Skru ringetoppen af med en unbrakonggle.

2. Anbring enheden i den nederste halvdel af ringen, og flugt de gverste huller med de nederste huller.

3. Seet skruerne i, og spand dem.

4. Losn skruerne i den nederste halvdel af ringen.

5. Fastger den nederste halvdel af ringen pa skinnen, og stram skruerne pa ringen. Sgrg for, at enheden er i
niveau.

+ Ringen kan variere afhangigt af model. Se det faktiske produkt.
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+ Kgb ringen saerskilt.
+ Renggr enhedsfoden og skinnen med den fnugfrie klud.

Installér infrargd lommelygte (side 3 — E)
Trin:

1. Abn beslaget til den infrarede lommelygte, og anbring enheden pa beslaget til den infrargde lommelygte.

2. Las grebet ved at trykke pa det for at fastggre beslaget som vist i figuren.

3. Drej batteridaekslet til den infrargde lommelygte mod uret for at fjerne det, og fgr den infrargde lommelygte
gennem ringen i beslaget. Drej derefter batterideekslet pa den infrargde lommelygte med uret for at stramme

det.

4. Speend skruerne for at fastggre den infrargde lommelygte.

+ Drej grebet for at justere beslaget til den infrargde lommelygte. Grebet adskilles, hvis det kontinuerligt drejes

mod uret. Drej grebet med uret for at montere det.
+ Kontrollér, at grebets skridsikre mgnster vender udad, nar du trykker pa grebet.
+ Kgb beslaget til den infrargde lommelygte og den infrargde lommelygte saerskilt.

Nulstilling (side 4 — F)

Trin:

1. Veelg i menuen, og tryk pa hjulet for at abne menuen til indstilling af tradkors.
2. Veelg for at veelge et tradkors, og veelg for at indstille afstand til mal.

3. Sigt pa malet.

4. Veelg for at indstille digitalt zoomforhold, og vaelg for at fryse billedet.

5. Drej hjulet for at indstille koordinaterne X eller Y, indtil tradkorset flugter med anslagspunktet.
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8. Flere funktioner
Scan QR-koden nedenfor for at hente brugervejledningen med beskrivelse af flere handlinger.

88



Norsk

1. Innledning

Den digitale dag- og nattsynkikkerten HIKMICRO ALPEX 4K kan brukes i alle lysforhold. Den har en avansert
3840 x 2160 FHD-sensor og en justerbar blenderapning pa F1.2 til 2.5, som gir svaert skarpe og livlige farger pa
dagtid, og klassisk svart-hvitt-visning om natten. Det tradisjonelle rgrdesignet mgter behovene til profesjonelle
jegere som setter pris pa tradisjoner og gnsker teknologisk overlegenhet. Siktet er egnet for felt- og skogjakt,
eventyr og redning.

2. Pakkens innhold
Pakken inkluderer: Enhet (x 1), batteri (x 1), batterilader (x 1), Type-C-kabel (x 1), lofri klut (x 1), veske (x 1) og

hurtigstartsveiledning (x 1). -

i /nd
[
%

Hurtigveiledning Type--kabel Lofri klut (x 1)  Batteri (x 1) Batterilader Veske (x 1)
(x1) (x1) (x 1)

3. Utseende (side 1 — A)

Utseendet kan variere avhengig av modellen. Se pa det faktiske produktet for referanse.

1 Okular Delen som plasseres mot gyet for 8 se pa malet.
2 Dioptrijusteringsring Justerer innstillingen for dioptri
3 Knapper For innstilling av funksjoner og parametere.

Angi ladestatusen til enheten.

+ Blinker rg@dt og grgnt: Det har oppstatt en feil.

+ Red - fast: Lader.

+ Lyser gregnt: Fullt ladet.

Koble enheten til stremforsyningen eller overfgr data med en type C-
kabel.

4 Ladestatusindikator

5 Type C-grensesnitt
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6 Batteriavdeling For batteriet.

7 Hjul For a velge funksjoner og parametere og veksle digital zoom.
8 Dioptrijusteringsring For a justere stg@rrelsen pa blenderapningen.

9 Fokusring Juster fokuset for a fa et tydelig bilde.

10 Linsedeksel Beskytter linsen.

Knappebeskrivelse

Trykk: Standbymodus/vekk enheten. | Hold: Sla av/pa.

Av/pa ) .
P * Stromindikatoren lyser radt nar enheten er pa.

O
| Ta bilde | Trykk: Ta bilder. | Hold: Starte/stoppe opptak av video.
MI|| | Modus | Trykk: Bytte mellom modusene dag/natt/auto. | Hold: SI& p&/av PIP (bilde-i-bilde).

Menyfri modus:

=) |Hjul Hold: Ga inn i menyen. | Roter: Bytt til digital zoom.
— Menymodus:
Trykk: Bekreft/sett parametre. | Hold: Lagre og avslutt meny. | Roter: Flytt opp/flytt ned.
Ta bilde
+ + Hold: Las / las opp hjulet.

modus

4. Sette inn batteri (side 1 - B)

Instruksjoner:

1. Vri batteridekselet mot klokken for a Igsne det.

2. Sett inn batteriet i batteriluken med plussymbolet vendt innover.
3. Vri batteridekselet med klokken for & stramme det til.
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+ Hvis batteridekselet blir skittent kan en ren klut brukes til & tgrke av traden for a sikre bedre ledningsevne.

» Ta ut batteriet dersom enheten ikke skal brukes pa en lang stund.

+ Den eksterne oppladbare batteritypen er 18650 og batteristgrrelsen skal vaere 19 mm x 70 mm. Nominell
spenning er 3,6 V og batterikapasiteten er 3200 mAh.

+ Det innebygde batteriet er et oppladbart lithiumbatteri og batteristgrrelsen skal vaere 23 mm x 67 mm. Den
angitte spenningen er 3,635 V og kapasiteten er 3350 mAh.

5. Ladeenhet (side 1 - C)

Instruksjoner:

1. Loft dekselet til Type-C-grensesnittet.
2. Koble sammen enheten og stremadapteren med en type-C-kabel for a lade enheten.

+ Bruk batteriladeren for a lade batteriet.
+ Ladetemperaturen skal veere mellom 0 °C til 45 °C (32 °F til 113 °F).
+ Lad enheten i mer enn seks timer fgr fgrste gangs bruk.

6. App-tilkobling

#  Download on the GETITON
@& App Store " Google Play

*

Fastvareoppdatering
Bla og last ned
Fjernkontroll
Forhandsvisning
HIKMICRO Academy
Nettjeneste

*

*

*

*

*

Instruksjoner:
1. Skann QR-koden for a laste ned og installere appen.
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2. Velg i enhetsmenyen for a akrivere hotspot.
3. Sla pa WLAN pa telefonen og koble til enhetens hotspot.
+ Aktiveringspunktnavn: HIKMICRO_Serienr.
+ Hotspot-passord: Serienr.
4. Apne appen og koble telefonen til enheten. Du kan vise direktevisningen fra enheten pé telefonen din.

7. Komme i gang
Monter enhet pa skinnen (side 2 — D)

Instruksjoner:

1. Skru lgs den gvre ringen med en sekskantngkkel.

2. Plasser enheten i den nedre halvdelen av ringen, og tilpass de gvre hullene til de nedre hullene.

3. Sett inn og stram skruene.

4. Lgsne skruene pa nedre halvdel av ringen.

5. Fest den nedre halvdelen av ringen til skinnen, og stram til skruene pa ringen. Sgrg for at enheten forblir i
vater.

+ Ringen kan variere avhengig av modellen. Forhold deg til det faktiske produktet.
+ Ringen kjgpes seperat.

+ Bruk en lofri klut til & rengjgre enhetens base og skinne.

Montere IR-lampen (side 3 — E)

Instruksjoner:

1. Apne IR-lysbraketten, og plasser enheten pa IR-lysbraketten.

2. Las spaken ved a trykke pa den for a feste braketten, slik illustrasjonen viser.

3. Vri IR-lampens batterideksel mot klokken for a fjerne det. Tre IR-lampen gjennom hullet pa braketten, og vri
sa IR-lampens batterideksel med klokken for @ stramme det til.

4. Stram skruene for a feste IR-lampen.
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+ Vri pa spaken for a justere IR-lampebraketten. Spaken Igsner hvis den alltid blir vridd mot klokken. Vri spaken

med klokken for a feste den.
+ Sgrg for at antiskli-mgnsteret pa spaken vender utover nar du trykker pa spaken.
+ IR-lyset og braketten til det kjgpes separat.

Nullstilling (side 4 — F)

Instruksjoner:
1. Velg i menyen, og trykk pa hjulet for & ga inn i grensesnittet for retikkelinnstillingene.
2. Velg for & velge et rektikkel og velg for & angi avstanden til malet.

3. Sikt pa malet.
4. Velg for & angi det digitale zoomforholdet og velg for a fryse bildet.

5. Vri pa hjulet for a stille koordinatene X eller Y til det store rektikkelet er pa linje med treffpunktet.

8. Flere operasjoner
Skann QR-koden nedenfor for a fa tak i brukerhandboken, som har mer informasjon om bruken.
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1. Johdanto

HIKMICRO ALPEX 4K -digitaalinen paiva- ja pimeanakotahtain toimii kaikissa ympariston valaistusolosuhteissa.
Kehittyneen 3840 x 2160 pikselin FHD-ilmaisimen ja valilla F1,2-2,5 saadettavan aukon ansiosta se tarjoaa
erittain kirkkaan ja eloisan taysvaritarkkuuden paivasaikaan ja klassisen mustavalkokuvan disin. Perinteinen
putkirakenne tayttaa sellaisten ammattimaisten metsastéjien tarpeet, jotka arvostavat perinteita ja pyrkivat
teknologiseen paremmuuteen. Tahtain soveltuu metsa- ja peltometsastykseen, vapaa-ajan toimintaan ja
pelastustehtaviin.

2. Pakkauksen sisaltd
Pakkaus siséltaa seuraavat: Laite (x 1), akku (x 1), akkulaturi (x 1), Type-C-kaapeli (x 1), nukkaamaton liina
(x 1), pussi (x 1) ja pika- anﬂusopas (x 1). ‘

Pika-aloitusopas Type- Ckaapell Nukkaamaton  Akku (x 1)  Akkulaturi (x 1) Pussi (x 1)
(x1) (x1) liina (x 1)

3. Ulkon&kd (sivu 1 — A)

Ulkonakd voi vaihdella mallista riippuen. Katso todellisen tuotteen mallin mukaan.

1 Okulaari Lahimpana silmaa oleva osa kohteen katsomiseen.
2 Diopterin sdatorengas Saataa diopteriasetusta
3 Painikkeet Toimintojen ja parametrien asettamiseen.

limaisee laitteen lataustilan.

+ Vilkkuva punainen ja vihrea: tapahtui virhe.
+ Tasaisesti palava punainen: lataa.

+ Tasaisesti palava vihrea: tayteen ladattu.

4 Lataustilan merkkivalo

5 Type-C-liiténta Liita laite virtaldhteeseen tai siirra tietoja Type-C-kaapelilla (USB-C).
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6 Paristolokero Akun sailyttamiseen.
- Toimintojen ja parametrien valitsemiseen ja digitaalisen zoomauksen
7 Pyéra : :
vaihtamiseen.
8 Aukon saatdérengas Aukon saatamiseen.
9 Tarkennusrengas Saada tarkennusta ndhdaksesi selkeita kohteita.
10 Linssin suojus Suojaa linssia.

Painikkeiden kuvaukset

Paina: Valmiustila/herata laite. | Pida painettuna: kytke/katkaise virta.

0y |virta
@ * Virran merkkivalo palaa punaisena, kun laite on paalla.
Ota : : e R
Kuva Paina: ota tilannekuva. | Pida painettuna: kaynnista/pysayta videotallennus.
Tila Paina: vaihda paiva-/y6-/automaattitilaan. | Pida painettuna: kytke PIP (kuva kuvassa)
paalle/pois paalta.
Ei valikkotila:
Pida painettuna: Siirry valikkoon. | Kierra: vaihda digitaaliseen zoomaukseen.
:=| |Pyora | Valikkotila:
Paina: vahvista/aseta parametrit. | Pida painettuna: tallenna ja poistu valikosta. | Kierra:
siirry ylos/alas.
Ota
+ kuva + | Piddpainettuna: lukitse pydra/avaa pyérén lukitus.
tila
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4. Asenna akku (sivu 1 — B)

Vaiheet:

1. Loysaa akkulokeron kantta kiertamalla sita vastapaivaan.
2. Tyonna akku akkulokeroon positiivinen merkki sisdanpain.
3. Kirista akkulokeron kansi kiertamalla sita myotapaivaan.

+ Jos akkulokeron kansi likaantuu, pyyhi se puhtaalla liinalla, jotta johtavuus on parempi.

+ Irrota akku, jos laitetta ei kdyteta pitkaan aikaan.

+ Ulkoisen ladattavan akun tyyppi on 18650 ja koko 19 x 70 mm. Akun nimellisjannite on 3,6 V ja kapasiteetti
3 200 mAh.

+ Sisaanrakennetun akun tyyppi on ladattava litiumakku ja koko 23 x 67 mm. Akun nimellisjannite on 3,635V ja
kapasiteetti 3 350 mAh.

5. Lataa laite (sivu 1 - C)

Vaiheet:
1. Nosta Type-C-liitannan kantta.

2. Yhdista laite '!a virtasovitin Type-C-kaapelilla laitteen lataamista varten.

+ Lataa akku kayttamalla akkulaturia.
+ Latauslampatilan on oltava 0—45 °C.
+ Lataa laitetta yli 6 tuntia ennen ensimmaista kayttokertaa.
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6. Sovelluksen yhdistaminen

Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

*

Laiteohjelmiston paivitys
Selaa ja lataa
Kauko-ohjain

Esikatsele

HIKMICRO Academy
Verkkopalvelu

*

*

*

*

*

Vaiheet:

1. Lataa ja asenna sovellus skannaamalla QR-kood..
2. Ota yhteyspiste kayttoon valitsemalla laitteen valikossa.

3. Kytke puhelimesi WLAN paalle ja yhdista laitteen yhteyspisteeseen.
+ Yhteyspisteen nimi: HIKMICRO_sarjanumero.
+ Yhteyspisteen salasana: sarjanumero.
4. Avaa sovellus ja yhdista puhelin laitteeseen. Naet laitteen kayttoliittyman puhelimessasi.

7. Aloittaminen

Laitteen asennus kiskoon (sivu 2 — D)

Vaiheet:

1. Irrota kiinnitysrenkaiden ylaosat ruuvamalla ruuvit irti kuusioavaimella.

2. Aseta laite kiinnitysrenkaiden kouruun ja kohdista renkaiden yla- ja alaosien reiat paallekkain.
3. Aseta ja kirista ruuvit.

4. Loysaa rengaskiinnikkeen alaosan ruuvit.
5. Liita ren(E;askiinnikkeen alaosa kiskoon ja kirista kiinnikkeen ruuvit. Varmista, etta laite pysyy vaakatasossa.

+ Rengas voi vaihdella mallista riippuen. Katso todellisen tuotteen mukaan.
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+ Rengas on ostettava erikseen.
+ Kayta nukkaamatonta liinaa ja puhdista laitteen pohja ja kisko.

IR-taskulampun asennus (sivu 3 — E)

Vaiheet:

1. Avaa IR-taskulampun kiinnike ja aseta laite IR-taskulampun kiinnikkeeseen.

2. Lukitse vipu painamalla sita kiinnikkeen kiinnittamiseksi kuvan osoittamalla tavalla.

3. Irrota IR-taskulampun paristolokeron kansi kaantamalla vastapaivaan, pujota IR-taskulamppu kiinnikkeen
silmukkaan, kiinnita sitten IR-taskulampun paristolokeron kansi kdantamalla myotapaivaan.

4. Kiinnita IR-taskulamppu kiristamalla ruuvit.

+ Saada IR-taskulampun kiinniketta kaantamalla vipua. Vipu irtoaa, jos jatkat sen kaantamista vastapaivaan.
Asenna se kaantamalla vipua myoétapaivaan.

+ Varmista, etta vivun liukuestekuvio on ulospain, kun painat vipua.

+ IR-taskulampun kiinnike ja IR-taskulamppu on ostettava erikseen.

Nollaus (sivu 4 - F)

Vaiheet:
1. Valitse valikosta ja siirry ristikon asetusnakymaan painamalla pyoraa.
2. Valitse ristikon valitsemiseksi ja aseta etaisyys kohteeseen valitsemalla

3. Tahtaa kohteeseen.
4. Aseta digitaalinen zoomaus valitsemalla ja pysayta kuva valitsemalla
5. Aseta koordinaatit X tai Y kiertamalla pyoraéa, kunnes iso ristikko kohdistuu osumapisteeseen.
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8. Lisaa toimintoja
Voit hakea kayttdoppaan skannaamalla QR-koodin alapuolelta ja lukea siita lisaa toimintokuvauksia.
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1. Introduktion

HIKMICRO ALPEX 4K digitalt kikarsikte med dag-/nattlage fungerar i alla ljusférhallanden. Det rédknar med en
avancerad 3840 x 2160 FHD-detektor och justerbar blandare F1,2 till 2,5 som mojliggor extrem tydlighet och
intensiv fargklarhet dagtid samt klassiskt svartvitt morkerseende nattetid. Kikartubens traditionella design
uppfyller kraven fran professionella jagare som vardeséatter traditioner och soker 6verlagsen teknik. Kikarsiktet
lampar sig for jakt, utflykter och undsattning i falt och skog.

2. Forpackningens innehall

Forpackningen innehaller: Enhet (1 st.), batteri (1 st.), batteriladdare (1 st.), kabel typ C (1 st.), dammfri trasa
(1 st.), vaska (1 st.) och snabbstartsgmde (1 st.). ‘

%

Snabbstartsguide  Typ Ckabel Dammffi Batteri Batteriladdare Vaska (1 st.)
(1 st.) (1 st.) trasa (1 st.) (1 st.) (1 st.)

3. Utseende (sida 1- A)

Utseendet kan variera beroende pa olika modeller. Anvand den faktiska kameran som referens.

1 Okular Den del som placeras narmast 6gat for att se malet.
2 Justeringsring for dioptri | Justerar dioptriinstallningen.
3 Knappar For att stalla in funktioner och parametrar.

Indikerar enhetens laddningsstatus.
4 Statusindikering for + Blinkar rott och gront: Ett fel har intraffat.

laddning + Lyser rott: Laddning.
+ Lyser gront: Fulladdad.
: For att ansluta enheten till stromforsorjning eller 6verfora data med en

5 Typ-C anslutning

typ C-kabel.
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6 Batterifack For batteriet.
7 Hjul For att valja funktioner och parametrar samt vaxla digital forstoring.
8 Justeringsring for Justerar blandaréppningen.
blédndare
9 Fokusring Justerar fokus for att malet ska synas tydligt.
10 Linsskydd Skyddar objektivet.

Beskrivning av knappar

[ strom | Tryek: Viloldge/aktivera enheten. | Hall: Strém pa/av.
* Stromindikeringen lyser rott nar enheten ar pa.

Tabild | Tryck: Ta stillbilder. | Hall: Starta/stoppa inspelning av video.

Lage | Tryck: Byt lage mellan dag/natt/automatisk. | Hall: Stang av/sla pa bild i bild-l4ge.

Lage utan meny:
Hall: Oppna menyn. | Vrid: Vaxla digital férstoring.

:=| | Hjul Menylége:
Tryck: Bekrafta/ange parametrar. | Hall: Meny for att spara och avsluta. | Vrid: Flytta
uppat/nedat.
Ta bild HAIL: Las/I3 _
+Lige all: Las/las upp hjulet.

4. Installera batteri (sida 1 — B)
Steg:
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1. Vrid batteriluckan moturs for att frigora den.
2. Satt i batteriet i batterifacket med plussidan inat.
3. Vrid batteriluckan medurs for att stdnga den.

» Anvand en ren trasa for att torka av gangorna, for att sakerstalla battre funktion om batterifackets lock blir
smutsigt.

+ Ta ur batterierna om enheten inte ska anvandas under en langre tid.

+ Det externa laddningsbara batteriet ar av typen 18650 och batteristorleken ska vara 19 x 70 mm.
Markspanningen ar 3,6 V och batterikapaciteten ar 3200 mAh.

+ Det inbyggda batteriet ar ett laddningsbart litiumbatteri och batteristorleken ska vara 23 x 67 mm.
Markspanningen ar 3,635 V och batterikapaciteten ar 3350 mAh.

5. Ladda enhet (sida1 - C)

Steg:

1. Lyft pa locket till typ C-anslutningen.

2. Anslut enheten och stromadaptern med en typ-C kabel for att ladda enheten.

» Anvand batteriladdaren for att ladda batteriet.
+ Laddningstemperaturen bor vara fran 0 °C till 45 °C.
+ Ladda enheten i minst sex timmar fore forsta anvandning.
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6. App-anslutning

GETITON
@& App Store » Google Play

1% i, A

*

Uppgradering av fast programvara
Sok och ladda ner

Fjarrkontroll

Forhandsgranskning

HIKMICRO Academy

Online-tjanst

*

*

*

*

*

Steg:
1. Skanna QR-koden for att ladda ner och installera appen.
2. Valj i enhetens meny for att aktivera atkomstpunkt.

3. Aktivera WLAN pa telefonen och anslut till enhetens atkomstpunkt.
+ Atkomstpunktens namn: HIKMICRO_Serienummer.
« Atkomstpunktens l6senord: Serienummer
4. Oppna appen och anslut telefonen till enheten. Du kan visa enhetens granssnitt pa telefonen.

7. Komma igang

Montera enhet pa skena (sida 2 — D)

Steg:

1. Skruva loss ringens dverdel med insexnyckeln.

2. Placera enheten i den nedre halvan av ringen, och justera de 6vre halen mot de undre halen.
3. Satt i och dra at skruvarna.

4. Lossa skruvarna pa den undre delen av ringen.
5. Fast den undre halvan av pa skenan, och dra at skruvarna pa ringen. Kontrollera att enheten forblir nivellerad.

+ Ringens utseende kan variera beroende pa modell. Se den faktiska produkten.
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+ Inhandla ringen separat.
+ Anvand luddfri trasa for att rengdra enhetens sockel och skenan.

Montera IR-belysning (sida 3 — E)

Steg:

1. Oppna IR-lampans faste och placera enheten pa IR-lampféastet.

2. Las spaken genom att trycka in den for att |dsa fastet pa det satt som bilden visar.

3. Vrid IR-belysningens batterilucka moturs for att avlagsna den, dra IR-belysningen genom fastets 6gla, och
vrid sedan IR-belysningens batterilucka medurs for att dra at den.

4. Dra at skruvarna for att fasta IR-belysningen.

= Obsl

+ Vrid pa spaken for att justera IR-belysningens faste. Spaken kommer att lossna om du fortsatter att vrida den
moturs. Vrid spaken medurs for att montera den.

+ Kontrollera att spakens halkfria monster ar placerat utat nar du trycker pa spaken.

+ Inhandla IR-lampans faste och IR-lampan separat.

Stéll in nollpunkt (sida 4 - F)

Steg:

1. Valj i menyn och tryck pa hjulet for att ga till granssnittet for harkorsinstallning.

2. Val] for att valja ett harkors, och sedan for att stélla in avstandet till malet.

3. Sikta mot malet.

4. Valj for att stélla in den digitala forstoringsgraden, och valj for att frysa bilden.

5. Vrid pa hjulet for att stélla in koordinat X eller Y tills det stora harkorset ar i linje med traffpunkten.
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8. Ovriga funktioner
Skanna QR-koden nedan for att hamta bruksanvisningen for fler funktioner.
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1. Jvadas

Skaitmeninis dienos ir nakties matymo optinis taikiklis ,HIKMICRO ALPEX 4K" puikiai veikia bet kokio aplinkos
apSvietimo sglygomis. Turédamas pazangy 3840 x 2160 FHD detektoriy ir reguliuojama F1.2-2.5 diafragma, jis
uztikrina itin aisky ir rysky visy spalvy vaizda dieng ir klasikinj nespalvotg vaizdg naktj. Tradicinio stiliaus
vamzdelio dizainas atitinka profesionaliy medziotojy, kurie vertina tradicijas ir siekia technologinio pranasumo,
poreikius. Taikiklis tinka medzioklei lauke ir miSke, nuotykiams ir gelbé&jimui.

2. Pakuotés turinys

Pakete yra: Jrenginys (1 vnt.), akumuliatorius (1 vnt.), akumuliatoriaus jkroviklis (1 vnt.), ,Type-C* kabelis
(1 vnt.), puky nepaliekanti sIuoste (1 vnt.), krepsys (1 vnt) ir greito paS|reng|mo vadovas (1 vnt.).

]

Greito ,,Type- Puky Akumuliatorius Akumuliatoriaus Maiselis (1 vnt.)

pasirengimo C" kabelis nepaliekanti (1 vnt.) jkroviklis
vadovas (1 vnt.) (1 vnt.) Sluosté (1 vnt.)
(1 vnt.)

3. ISvaizda (1 — A psl.)

ISvaizda gali skirtis pagal skirtingus modelius. Remkités faktiniu gaminiu.

1 Okuliaras Dalis, esanti arCiausiai akies, kad buty galima matyti taikin;.
2 Dioptrijy reguliavimo Leidzia reguliuoti dioptrijy nustatyma

Ziedas
3 Mygtukai Nustatyti funkcijas ir parametrus.

Rodo jrenginio jkrovimo busena.
+ Mirksi raudonai ir zaliai: Jvyko klaida.
+ SvieCiantis raudonas: jkraunama.
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+ Svie&ianti zalia: visiskai jkrauta.
5 ,Type-C* sasaja P'r‘uungtl.uenglnj prie maitinimo Saltinio arba perduoti duomenis ,type-
C“ kabeliu.
6 Akumuliatoriaus skyrius Akumuliatoriui laikyti.
7 Ratukas Pasirinkti funkcijas ir parametrus bei perjungti skaitmeninj priartinima.
8 Diafragmos reguliavimo Norédami reguliuoti diafragmos dyd;.
Ziedas
9 Fokusavimo Ziedas Reguliuoja fokusavima, kad buty gauti aiskas taikiniai.
10 Objektyvo dangtelis Apsaugo objektyva.
Mygtuko aprasymas
o Paspaudus: budéjimo rezimas:/jrenginio suaktyvinimas. | Palaikius: maitinimo
@ Maitinimas jjungimas/isjungimas.
* Kal jrenginys jiungtas, maitinimo indikatorius sviecianti raudonar.
, , Paspaudus: momentiniy nuotrauky fiksavimas. | Palaikius: vaizdo jrasy jraSymo
Fiksuoti pradzia/pabaiga.
Re¥imas Paquudqg: dieno.s/ngkt.ies./.aut(.)matipigvreiirpo perjungimas. | Palaikius: PIP
(paveikslélis paveikslélyje) jjungimas ir iSjungimas.
Ne meniu rezimas:
Palaikius: Atidaryti meniu. | Sukimas: skaitmeninis priartinimo perjungimas.
:=| | Ratukas Meniu reZimas:
Paspaudus: parametry patvirtinimas/nustatymas. | Palaikius: jraSymas ir iSéjimas
iS meniu. | Sukimas: Perkélimas aukStyn/zemyn.
Fiksuoti + o S
" re¥imas Palaikius: Atrakinkite/uzrakinkite ratuka.
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| |

4. Akumuliatoriaus jdéjimas (1 — B psl.)
Veiksmai:
1. Pasukite akumuliatoriaus dangtelj pries laikrodzio rodykle, kad jj atlaisvintuméte.

2. Jdékite akumuliatoriy j akumuliatoriaus skyriy pliuso zenklu j vidy.
3. Pasukite akumuliatoriaus dangtelj pagal laikrodzio rodykle, kad jj priverztuméte.

+ Siekdami uztikrinti geresnj laidumg, jei akumuliatoriaus skyriaus dangtelis susitepa, naudokite Svarig Sluoste
sriegiui nuvalyti.

+ Jei jrenginys nenaudojamas ilgg laikg, iSimkite akumuliatoriy.

+ ISorinio jkraunamo akumuliatoriaus tipas yra 18650, o akumuliatoriaus dydis turéty bati 19 mm x 70 mm.
Vardiné jtampa yra 3,6 V, o akumuliatoriaus talpa — 3200 mAh.

+ Integruoto akumuliatoriaus tipas yra jkraunamas li¢io jony akumuliatorius, o akumuliatoriaus dydis turéty
bati 23 mm x 67 mm. Vardiné jtampa yra 3,635 V, o akumuliatoriaus talpa — 3350 mAh.

5. Jkrovimo jrenginys (1 — C psl.)
Veiksmai:
1. Pakelkite ,type-C” sgsajos dangtel.

2. Prijunkite jrenginj ir maitinimo adapterj ,type-C* kabeliu, kad jkrautuméte jrengin,;.

+ Akumuliatoriui jkrauti naudokite akumuliatoriaus jkroviklj.
+ Jkrovimo temperatura turi bati nuo 0 °C iki 45 °C (nuo 32 °F iki 113 °F).
+ Pries naudodami pirma kartg, jkraukite jrenginj ilgiau nei 6 valandas.
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6. Programélés rysys
& App Store ’.. ggggle Play . Progra.m.inés aparatinés jrangos
: naujovinimas
+ NarSymas ir atsisiuntimas
+ Nuotolinio valdymo pultelis
+ Perziura
+ ,HIKMICRO Academy"
Internetiné paslauga

*

Veiksmai:
1. Nuskaitykite QR koda, kad atsisiystuméte ir jdiegtuméte programéle.
2. Jrenginio meniu pasirinkite, kad jjungtuméte prieigos taska.

3. Jjunkite telefono WLAN ir prisijunkite prie jrenginio prieigos tasko.
+ Prieigos tasko pavadinimas: HIKMICRO_Serial No.
+ Prieigos tasko slaptazodis: Serijos Nr.
4. Atidarykite programéle ir prijunkite telefong prie jrenginio. Jrenginio sgsajg galite perziuréti telefone.

7. Darbo pradzia
Jrenginio montavimas ant bégelio (2 — D psl.)

Veiksmai:

1. Sediakampiu raktu atsukite Ziedo virdy.

2. Jdékite prietaisg j apatine Ziedo puse ir sulygiuokite virSutines angas su apatinémis angomis.

3. Jkiskite ir priverzkite varztus.

4. Atsukite varztus apatinéje ziedo puséje.

5. Pritvirtinkite apatine ziedo puse prie bégelio ir priverzkite ziedo varztus. Jsitikinkite, kad jrenginys yra
horizontalus.
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« Ziedas gali skirtis pagal skirtingus modelius. Zr. faktinj gaminj.
+ Jsigykite ziedg atskirai.

+ Prietaiso pagrindg ir bégelj nuvalykite nesiptkuojancia Sluoste.
IR degiklio montavimas (3 — E psl.)

Veiksmai:

1. Atidarykite infraraudonuyjy spinduliy degiklio laikiklj ir jdékite prietaisg j infraraudonuyjy spinduliy degiklio
laikiklj.

2. Uzrakinkite svirtj, paspausdami jg, kad pritvirtintuméte laikiklj, kaip parodyta paveikslélyje.

3. Pasukite IR degiklio akumuliatoriaus dangtel;j pries laikrodzio rodykle, kad jj nuimtumeéte, ir jkiskite IR degiklj
per laikiklio Ziedg, tada pasukite IR degiklio akumuliatoriaus dangtelj pagal laikrodzio rodykle, kad jj
priverztumeéte.

4. Priverzkite varztus, kad pritvirtintuméte IR degiklj.

+ Pasukite svirtele, norédami nustatyti IR degiklio laikiklj. Svirtelé iSmontuojama, jei ji nuolat sukama pries
laikrodzio rodykle. Norédami svirtele sumontuoti, pasukite jg pagal laikrodzZio rodykle.

+ Spausdami svirtele jsitikinkite, kad svirtelés apsaugos nuo slydimo rastas nukreiptas j iSore.

+ Jsigykite infraraudonuyjy spinduliy degiklio laikiklj ir IR degiklj atskirai.

Nulio nustatymas (4 - F psl.)

Veiksmai:

1. Meniu pasirinkite ir paspauskite ratukg, kad patektumeéte j tinklelio nustatymo sgsaja.

2. Pasirinkite , kad pasirinktuméte tinklelj, ir pasirinkite , kad nustatytuméte atstumga iki taikinio.

3. Nusitaikykite j taikin;.

4. Pasirinkite , kad nustatytumeéte skaitmeninj priartinimo koeficientg, ir pasirinkite kad uzfiksuotumeéte
vaizda.
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5. Sukdami ratukg nustatykite Xarba Y koordinates, kol didelis tinklelis susilygiuos su smugio tasku.

8. Daugiau operacijy
Nuskaitykite QR kodg, kad gautuméte naudotojo vadovg, skirtg daugiau operacijy.
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1. Obwme cBepeHUs

Lindposon npnbéop gHeBHOro n HodHoro suaeHuns HIKMICRO ALPEX 4K pa6oTaeT npu fit06bIX YCIOBUSIX
ocBelleHus. bnarogaps ycoseplweHcTtBoBaHHoM MmaTpuue FHD ¢ paspelwseHnem 3840 x 2160 v perynupyemon
Anadparme F1.2—2.5 npnbop obecneymBaeT NOSIHOLBETHOE N306paXKeHne CBEPXBbICOKOM YETKOCTU B
AHEBHOE BpeMS N Ka4yeCTBEHHOE YepHO-6es10e n3obpaxkeHne HoYbo. ATOT NPUOOP, BbINOSIHEHHbIN B
KJlaCCUYECKOM CTuS1e, oTBeYaeT TpeboBaHUAM NpodeccnoHasnbHbIX OXOTHUKOB, KOTOPbIE LLEHAT Tpaguumn un
CTPEMATCS K TeXHONOrm4YeckomMy coepieHcTBy. OH NOgXo4uUT AJ15 OXOTbl B MOASAX U Nnecax, TYpUCTUYECKUX
NoxXo40B M MOUCKOBO-CNacaTesibHbIX onepauun.

2. KoMmnnekrauyus

KomnnekT BkntodyaeT B cebsi: Mpubop (1 wT.), 6aTapes (1 wT.), 3apsagHoe yctpoinctso (1 wr.), kabenb Type-C
(1 wT.), 6€3BOpPCOBAs TKaHb ANA NPOTUPKA (1 wT.), CymKa (Twt.)m KpaTkoe pyKOBOACTBO (1 wT.).

<

KpaTtkoe Ka6enb beaBopcoBas baTapes 3apsagHoe Cymka (1 wr.)

pykoBoactBo  Type-C (1 wT.)  TKaHb 1A (1 wT.) yCTPONCTBO
nonb3oBaTens NPOTUPKMU (1 wTt.)
(1 wT.) (1 wT.)

3. BHewHwuii Bug (ctp. 1 - A)

BHeWHNN BUA 3aBUCUT OT KOHKPETHOM MOAENUN. YUNTbIBanNTe 0CO6EHHOCTM (PaKTUYECKOro npoaykra.
[eTanb, KOTOpPYHO pacnonaratoT MakCUManbHO 6IM3KO K rasy u

1 Okyns
Kynsp MCNONb3YHOT A/ HAONKOAEHUS 3a LeNblo.

2 Konecuko auontpuHon | Ncnonb3yeTtca Asis AMONTPUNHON HACTPOMNKM
KOppeKLuu

3 KHonku HacTpoiika dyHKUNIN U napaMeTpoB.
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UHAUKaTOp COCTOSAHUSA

[NokasblBaeT COCTOsSIHME 3apsAZIKM YCTPOMUCTBA.
+ MwuraeT KpacHbIM U 3efleHbIM: NPOn30LLIa OLIN6Ka.

4 3apsagKu + [TOCTOAHHO CBETUTCS KpacCHbIM: BbINOJIHAETCS 3apsaaKa.
+ [MocToAHHO cBeTUTCSA 3eneHbIM: [1OSTHOCTbIO 3apsXKEH.

5 WHTepdeiic Type-C MogknrovyeHne kabens type-C ons nuTaHUsa yCcTpoOMCTBa UK nepeaaydn
JaHHbIX.

6 baTapelnHblil oTCEK nsa pa3melleHns 6aTtapem.

v KOMecHko Ncnonb3ayeTca ans Bbibopa GyHKLMIA 1 MapaMeTpoB, a Takxe ANns
nepekryYeHns LMpoBOro 3ymMa.

8 Konecuko perynmpoBku Ncnonb3ayeTca Ans usMeHeHus pasmepa gnadparmbi.

Anadparmbi
9 KonbLo poKycupoBKu PerynupoBka pokyca A5 Nosy4eHUs1 YHeTKOro M3obparkeHns Lenu.
10 Kpbllwka o6beKkTuBa 3awmuiaeT o6 beKTUB.

OnucaHune KHOMokK

O

NMuTaHue

OaHoKpaTHOoe HaXkaTue: lNepeksitoyeHme YCTPONCTBA B PEXUM OXUAaHUA/pabounin
pexxnMm. | HaxaTue ¢ yaep>XxmMBaHUeM: BKJ/10OYeHNe/BbIKIIOYeHWe NUTaHUS.

* Korga ycTposicTBO 6y4€T BKIIHOYEHO, MHANKATOP MUTAaHNS 6y4ET NOCTOSHHO ropeTh
KPacHbIM L{BETOM.

CbeMKa

OAHOKpaTHOE HaXXaTue: CbeMKa n3obpaxkeHuid. | HaxkxaTue ¢ yaepXXMBaHUeM:
NycK/oCTaHOBKa 3anvcu BUAEO.

OpHOKpaTHOE HaXkaTue: nepektoyeHne peXxxnMoB: AeHb/HOYb/aBTOMaTUYECKUN. |

Pexxum Ha)xaTue ¢ yaep>XmBaH1WeM: BKItOUEeHUe/BbIKNtoYeHue pexxuma PIP (kapTuHka B

KapTUHKe).

o
- ——]
oc——

KoNnecuko | PexxuMbl, He OTHOCALLMECH K MEHIO:
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Ha)xaTue ¢ yaep>XxmBaHueM: oTKpbITUe MeH0. | [TOBOPOT: nepektoveHne LndpoBoro
3yma.

Pe)Xum MeH1o:

OpHOKpaTHOE Ha)kaTue: NoATBepXKAeHMe/HacTponka napamMmeTpos. | Haxxatue ¢
yaep>xuaHueM: CoxpaHuTb 1 BbINTU U3 MeHto. | [ToBOPOT: nepemelleHne
BBEpPX/BHUS.

CbemMKa +

+ Ha)kaTue c yaepXXxuBaHueM: 6/10KkMpoBKa/pas3brioKMpoBKa Koslecuka.

peXum

4. YctaHoBka 6atapeu (cTp. 1 — B)

Mopapok AencTBuin:
1. YTO6bI CHATb KPbILLKY 6aTapenHOro oTceka, MOBEPHUTE ee MPOTMUB YaCOBOW CTPESKMN.
2. BcTaBbTe 6aTapeto B 6aTaperHblii OTCEK MOSTOXUTENbHbIM NOMKOCOM BHYTPb.

3. MNoBepHUTE KpbILKY HaTapenHOro oTceka no 4acoBOW CTPEsIKe, YTOObl 3adnKCUpoBaTh ee.
= [lpumeyvaHue

+ Ecnu oTcek anemMeHTOB NUTaHWUA 3arpsa3HUTCS, TO A8 Yy4YlleHnUss MPOBOANMOCTM HEOHXOANMO NPOTEPETb
pe3bby unctom candeTkon.

+ Ecnu ycTpoicTBO He 6yaeT NCNofb30BaTbCA B TEYEHME A0NTOro BPpEMEHU, U3BIEKNTE N3 HEro 6aTtapeto.

+ Tun BHewWwHen nepesapsixkaemon 6atapen: 18650. Paszmepsbl 6aTtapen: 19 x 70 MM. HOMUHanbHoe
HanpsxeHue: 3,6 B, emkocTb: 3200 MA-u.

+ TexHuyeckue flaHHble BCTPOEHHOW 6aTapen: TUN — NUTUR-MOHHAs, Nepe3apsikaemMasi; pasmepbl: 23 x
67 MM; HOMUHanbHoOe HanpshxeHue: 3,635 B; HoMnHanbHas eMKocCTb: 3350 MA-y,
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5. 3apsapgka yctpoictsa (cTp. 1 — C)
[MopsaaoK AenCTBUN:
1. NMoaHuMUTeE KpbIWwKy MHTepdenca USB Type-C.

2. MoaknoyunTe YCTPONCTBO K afanTepy NUTaHUs ¢ NOMOLLbIO Kabensa Type-C ona nogayun nuTaHus.
= [lpumMeyvaHue

+ [1na 3apsgku 6atapen NCNonb3ynTe npunaraemoe 3apsifHoe YCTPONCTBO.
+ TeMnepaTtypa 3apaaKkun Lo/KHa HaxoauTbes B ananasoHe ot 0°C go 45°C.
+ [lepen nepBbIM UCMOJIb30BaAHMEM 3apAANTE YCTPOMCTBO B TeyeHne Kak MUMHUMYM 6 4acoB.

6. MNopgkntovyeHue K NPUNIOXKEHUIO

Download on the GETITON
App Store » Google Play

*

O6HOBEHME NPOLUNBKMU
0630p n 3arpyska

MNynbT Y

[NpenBapuTenbHbIW NPOCMOTP
HIKMICRO Academy
OHnanH-cny>x6a

*

*

*

*

*

Mopapok AencTBuin:
1. OTckaHupymnTe QR-koA, YTOObI 3arpy3uTb U YCTAaHOBUTb Aa@HHOE MNPUITOXKEHME.
2. Bbibepute B MEHIO YCTPOMCTBA, YTOObI BK/THOYMTb TOYKY AOCTYyna.
3. Bknrounte pexkum WLAN Ha TenedoHe 1 NoaKNoUYMTECh K TOYKE AOCTYyNa YCTPONCTBa.
+ Nmsa Toukun goctyna: HIKMICRO_cepuinHbi HOMeP.
+ [1laponib TOYKM AOCTYNa: CEPUNHbIN HOMEDP.
4. OTKponTe NPUIOXeHne n noaknunTe TenedoH K yCTponcTay. Bbl MoXeTe npocMmaTpuBaTtb MHTepdenc
yCTpOMCTBa Ha TenedoHe.
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7. Havano pa6otbl
MoHTaX ycTpoitcTBa Ha peiike (cTp. 2 — D)

[MopsaaoK AenCTBUN:

1. OTBMHTUTE BEPXHMNE YAaCTU KOJIbLLEBOIO KPenJIeHUs LWeCTUrPaHHbIM KJTFOHOM.

2. [lonoXXuTe yCTPONCTBO Ha HMXXHUE YaCTU KOJbLLEBOIro KpernjeHns 1 COBMeCTUTE OTBEPCTUA BEPXHUX
YyacTeun C OTBEPCTUAMMN HMKHUX.

3. 3aKpyTUTe N 3aTAHUTE BUHTDI.

4. OcnabbTe BUHTbI HA HUXKHEN YaCTuM KOJIbLLIEBOIr0 KpernJseHus.

5. MNpurKpennTe HMXHIOK YacTb KOMbLEBOro KPeneHus K pesibCy U 3aTAHUTE BUHTbI. Y6eauTech, 4To

CTPOMCTBO YCTAaHOBJIEHO POBHO.
= [lpumeyvaHue
+ BHewWwHnn BUA KONMbLEBOIro KPEnaeHus 3aBUCUT OT KOHKpPEeTHOM Moaenn. CM. pakTuyeckoe yCTPOMUCTBO.

+ KonbLeBoe KpenseHne npnobpeTaeTcs OTAENbHO.
+ OyncTnTE OCHOBAHME YCTPOMCTBA U peilKy 6€3BOPCOBON TKAHbIHO.

YctaHoBka UK-npoxekTopa (cTp. 3 — E)

Mopsaaok AenCTBUN:

1. PackponTe KpoHWwTenH NK-Npo)xeKTopa U YCTaHOBUTE Ha HEro YCTPOMCTBO.

2. 3auKcupymnTe pbivar, HaXkxaB Ha Hero ansa Gukcauum KpoHLITENHA, Kak NoKasaHo Ha PUCYHKE.

3. NMoBepHUTE KpblLWKy 6aTapenHoro otceka MK-ocBeTuTenst NpOTUB YaCOBOM CTPESIKM U CHUMMUTE ee.
[NpoaeHbTe NK-ocBeTUTENDb Yepe3 COOTBETCTBYHOLLEE KOJbLO KpenseHus, a 3aTeM NOBEPHUTE KPbILLIKY
6aTapenHoro otceka MIK-ocBeTuTensa no 4acoBom CTpenke gnsa ee pukcaumm.

4. 3aTaHUTe BUHTbI gna kpenneHua UK-ocseturtens.

= [lpumMeyaHue

+ [loBepHUTe pblyar gna perynnposku KpoHwtenHa MK-ocsetutens. lNpn NnoCTOAHHOM BpaLleHUn pbivara
NPOTUB YaCOBOW CTPEIKN OH 6yaeT AEMOHTMPOBaH. [ToBEpHUTE pblvar No YaCoBOM CTPENKE OIS ero
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YCTaHOBKM.
+ YbepuTtecb, YTO NpU HaXKaTUM Ha pblvar NPOTUBOCKO/b3sLLLAsA HaceYyKa Ha HEM HamnpaB/ieHa HapyXXy.
+ UK-Npo>KeKTop 1 KPOHLUTENH AN HEro NnpnobpeTatoTcsa OTAENbHO.

YctaHoBka Hyns (cTp. 4 — F)

MopAapok aencTeun:

1. Bbibepute B MEHIO M HAXXMUTE Ha KONIeCUKO, YTO6bl BOUTU B MHTEPdENC HAaCTPONKN BUSUPHOW CETKM.
2. HaxxmuTe , YTOObI BbIOpPaTb BU3SNPHYIO CETKY, 3aTEM BblbepuTe , YTOObI HACTPOUTb PacCTOAHME A0
Lenu.

3. HaBeauTe npnbop Ha uenb.

4. Boibepute , YTOObI HAaCTPOUTbL LMIpPOBOM 3yM, 3aTEM BblibepuTe i<, YTObObI caenaTb U3obpaxeHue

HeNnoABMXHbIM.
5. nOBepHVITe KOJIeCUKO, YTOObI YCTaHOBUTb KOOpAUHATDI XnY takum 06pa30M, 4yTObbI 60/bLLAA CeTKaA
COBMeCTU/Iacb C TOYKOM nonagaHus.

8. JlonosHuTeNbHble onepauuu

OTckaHnupynTe QR-Ko4 HMXe Ans NoNydYeHus pyKoBOACTBA Nosib3oBaTesnis ¢ 6onee nogpo6bHbIM ONMMcaHNeEM
onepauuu.
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1. BeTyn

LindpoBuit npnctpin aeHHoro Ta HiyHoro 6a4eHHs HIKMICRO ALPEX 4K 3gaTHUI npautoBaTtu B yMoBax 6yb-
SIKOI HaBKOJIMLLHbOI OCBITNEHOCTI. BiH OCHalleHnn ygockoHaneHnm gatimkom 3840 x 2160 FHD, mae
perynboBaHy giadparmy Big F1.2 o 2.5 i 3a6esneyye oTpUMaHHA HaA4viTKOro, ACKpaBoro n YNCToro
NOBHOKOJ/IbOPOBOr0 306paXXeHHS BAEHb i KNaCUYHOro YOpPHO-6is10ro 306paxKeHHs1 BHOUI. Koprnyc BUKOHaHUI Yy
TpaauuUinHOMY CTUI 1 3a,0BOJIbHSIE NOTPEOGU NPOdECIMHNUX MUCINBLIB, AIKi LiHYIOTb Tpaguuil i WyKaroTb
TeXHONOrYHOI JOCKOHANOCTI. [1pnUCTpin NpusHavyeHnn ANAa NontoBaHHA B NOAI Ta Nici, NOXoA4iB | pATYBasIbHUX
onepauin.

2. KoMmnnekrauis

KomnnekTauis Bktovae Take: npuctpin (1 wr.), 6atapes (1 wT.), 3apsaHuin npucTpin (1 wT.), kKabenb Type-C
(1 wT.), 6€3BOPCOBA cepeTka (1 wT.), yoxon (1 wr.), KOpOTKe KepiBHWLTBO LL0/0 MoyaTKy po6oTu (1 wT.).

<

KopoTke Ka6enbype -C besBopcora BaTapes 3apsagHui Yoxon (1 wT.)
KepiBHMLTBO (1 wT.) cepBeTKa (1 wr.) NPUCTPIN
LLLOA0 NoYaTKy (1 wTt.) (1 wTt.)

po6oTu (1 WwT.)

3. 3oBHiLwHi BUrnag (ctopiHka 1 — A)
3O0BHILLHI BUTNS 4 MOXe Bigpi3HATUCA B 3aN€XHOCTI Big moaeni. [Ans aosigku ane. GakTUYHUIA BUPIO.

1 Okynsp JVBIiTbCA Yepes HbOro, Wo6 NnobaunTu Uinb.
2 Kinbue peryntoBaHHS Ina HanawTyBaHHA AIONTPIN.

AionTpin
3 KHonku Ins HanawTyBaHHA QYHKLUIM | napamMeTpiB.
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YKasye cTaH npouecy 3apsaaXaHHs NpUCTpolo.

IHAUKaTOp CTaHy + bnnmae yepBOHUM Ta 3e/IeHMM: cTanacsa noMunka.

3apsap)XaHHsA + HeMurotnnemnm 4epBOHUI: TPUBAE 3apALKaHHSA.

+ HeMmurotTnneum seneHnin: NOBHICTHO 3apsAaXKEHNMN.

[Nna NigKNroYeHHS NPUCTPOIO A0 AXKepena XUBJEHHS abo nepeaadi
AaHuX Yepes Kabenb Type-C.

5 Po3’eM Type-C

6 baTapenHuit BiaCiK [na BcTaHOBNEHHSA 6aTapel.
. na Bubo HKLUIM | napaMeTpiB i 151 BUKOHAHHA LNUPPOBOro
- KonilLaTko A Py dyHKL p piBiA Lmnbp
MacLTabyBaHHS.
8 Kinbue perynioBaHHA Ins HanawTyBaHHSA giadpparmMu.
Aiapparmm
: N HanawTyBaHHA GoKyca 3 METOK OTPUMAHHS YiTKOro
9 dokycyBanbHe Kinbue A yBar oKy P
306paXkeHHs uini.
10 Kpuiuka o6’ekTnBa 3axuLiae 06’'eKTuB.

Onuc KHOMokK

HaTuCcKaHHSA: peXXuM o4ikyBaHHS/NPOOYAXKEHHA MPUCTPOLO. | YTPUMaHHS:
@ YKuBnenns | YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS XXUBEHHS.
* Kosim npuctpivi YBIMKHEHO, IHANKATOP )XNUBJIEHHS CBITUTbCA HEMUIOT/INBUM
YEPBOHUM.
31homka HaTucKaHHA: 3p06UTH 3HIMOK. | YTPUMaHHSA: novaTun/3ynnHUTK 3anuc Bigeo.
PeXUM HaTuckaHHs: NepeM1KaHHs MK IeHHUM/HIYHUM/aBTOMaTUYHUM pexunmamu. |
— YTpUMaHHSA: yBIMKHEHHS1/BUMKHEHHS pexxnuMy PIP (kapTuHKa B KapTUHL).
[lo3a MeHIo:
:=| | KoniwaTtko | YTpuMaHHSA: yBiinTu B MeHt0. | 06epTaHHSA: nepeMmukaHHs Lmbposoro
MacLTabyBaHHS.
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Y MeHto:
HaTuckaHHA: niaTBepanTU/yCTaHOBUTU NapamMeTpu. | YTPUMaHHSA: 36epertn 3MiHu
Ta BUNTK 3 MeHo. | O6epTaHHA: NepeMiCTUTMUCSA Bropy/BHUS.

31omMKa +

+ YTpuMaHHS: 3a6510KyBaTU/po36/10KyBaTH KOMiLWATKO.

Pexxum

4. YctaHoBneHHs 6aTapei (cTopiHka 1 — B)

Kpoku:

1. BigkpuinTe KpULLKY 6aTapernHoro BiAciky, NOBEPHYBLUW Tl NPOTU FOANHHUKOBOI CTPINKWN.
2. YcTaBTe 6aTapeto B 6aTaperHuin BiACiK MO3HAUYKOK MO3UTUBHOIO MOMKOCY BCEpeaHY.
3. 3aKEM|7|Te KiVILUKy 6aTapenHoro BifCiky, TOBEPHYBLUM 1T 3@ FOANHHUKOBOI CTPISIKOHO.

+ o6 3a6e3neunTun KpaLly NpoBiAHICTb, AKLLO KpULLKa 6aTapenHoro BiACiky 3abpyaHunacs, NnpoTpiTb pi3boy
YMCTOO CEPBETKOHO.

+ BuimanTe 6aTapeto, AKLLO NPUCTPIN HE BUKOPUCTOBYETbLCS MNPOTArOM TPUBAsOro Yacy.

+ Twvn 30BHIWHbOI aKyMynaTopHoI 6aTapei — 18650, po3mip 6aTtapel mae ctaHOBUTM 19 MM X 70 MM.
HomiHanbHa Hanpyra 6aTtapel ctaHoBUTb 3,6 B, a eMHicTb — 3200 MAT.

+ Tun B6yaoBaHoOI 6aTapei — NiTik-ioOHHU aKyMynsaTop, PO3Mip AKOro Mae CTaHOBUTU 23 MM X 67 MM.
HomiHanbHa Hanpyra 6aTapel ctaHoBUTb 3,635 B, a eMHicTb — 3350 MAT.

5. 3apsapxaHHA npucTpoto (cTopiHka 1 — C)

Kpoku:

1. BigkpuinTe KpuLwky pos’'emy Type-C.

2. LLlo6 3apsaguTn NnpucTpin, 3'egHanTe NPUCTPIN Ta aganTep XXMUBNEHHSA 3a AonoMoroto kabento Type-C.
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+ [Ana 3apsa)XaHHA 6aTapel CKopucTanTeca 3apsaaHUM NPUCTPOEM.
» Temnepatypa nif Yac 3apsgKaHHsA noBuMHHa ctaHoBuTU Bia 0 °C go 45 °C (Big 32 °F ao 113 °F).
+ [Nepep nepwiM BUKOPUCTaAHHAM 3apaayKanTe NpUcTpin 6inblie 6 rogmH.

6. Mia'eqgHaHHA gopaTky

Download on the

@& App Store

*

OHOBJIEHHA NPOLLNBKN
[Nlepernapn Ta 3aBaHTaXXeHHS
HucTaHuinHe KepyBaHHSA
[MonepepgHin nepernag
Akapemisa HIKMICRO
OHnanH o6cnyroByBaHHSA

*

*

*

*

*

Kpoku:
1. BigckanynTte QR-kog, o6 3aBaHTaXXUTK 1 YCTaHOBUTU AOLATOK.
2. Y MeHI0 NpPUCTPOIO HATUCHITb , LLO6 YBIMKHYTM TOYKY AOCTYyny.
3. YBIMKHIiTb Ha Ballomy TenedoHi 6e3apoToBy nokanbHy mepexxy (WLAN) i nin’eaHaiTeca Ao TOUKM AOCTyny
NPUCTPOIO.
+ IM'a Toukun goctyny: HIKMICRO_cepiiHuin HoMep
+ [laponib TOYKM AOCTYNYy: CePiNHNUIA HOMep
4. BigkpuinTe goaaTtok i nia’'eagHanTe Baw TenedoH Ao NnpucTpoto. Tenep Ha TenedoHi BU MOXeTe 6a4unTu
iHTepdenc npucTpoto.

7. MNoyaToK poboTn

YCTaHOBITb NPUCTPI Ha HanNpsAMHY (cTopiHka 2 — D)

Kpoku:

1. BigkpyTiTb BEpXHIO YaCTUHY onpaBu 3a A4OMNOMOroOK0 LWeCTUrpaHHOro Kiya.
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2. PO3MICTITb NPUCTPIN HA HUXKHIN YaCTWUHI onpaBn i CYyMICTITb OTBOPU Ha BEPXHiN YaCTUHI onpaBu 3
OTBOPaAMM Ha HMXXHIN YaCTUHI.

3. YcTaBTe W 3aTArHITb FBUHTM.

4. MocnabTe rBMHTM HA HUXHIN YaCTUHI onpaBu.

5. YCTaHOBITb HUXXHIO YaCTUHY ONpaBu Ha HanNpAMHY 1 3aTAMHITb FBUHTWU Ha onpasi. [lepekoHaunTecs, Wwo

I'IEVICTEWI ﬁCTaHOBﬂeHO PiBHO.

+ OnpaBa MOXe Bifpi3HATUCS B 3aNeXXHOCTI Big moaeni. [iue. pakTUYHMI BUPIO.

+ OnpaBy cnig npua6aTtn oKkpemo.

+ [1na NnpoTUpaHHS OCHOBW NPUCTPOIO 1 HAaNPSIMHOI BUKOPUCTOBYNTE 6€3BOPCOBY CEPBETKY.
YcTaHoBNEHHSA iHppauepBoHOro fnixtapa (cTopiHka 3 — E)

Kpoku:

1. BigKpuinTe KPOHLUTENH iHDpavyepBOHOro NixTaps N PO3MICTITb NPUCTPIN Y KPOHLUTENHI.

2. HaTUCHITb i 3aLLenHiTb BaXiflb, K NOKa3aHO Ha MasitoHKY, Wo6 3adikcyBaTh KPOHLUTENH.

3. NoBepHiTb NPOTU FIOANHHMKOBOI 